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Es gelten die Vorschriften und Sicherheitshin-
weise gemaRl dem Service Manual "Sicherheit”,
Sach-Nummer 72010-800.00, sowie zusatzlich
die eventuell abweichenden, landesspezifischen
Vorschriften!

The regulations and safety instructions shall be
valid as provided by the "Safety" Service Manual,
part number 72010-800.00, as well as the
respective national deviations.
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Allgemeiner Teil / General Section

Allgemeiner Teil

MeBgerite / MeBmittel

Trenntrafo

Wobbler
MeBsender
Stereocoder
Tongenerator
Oszilloskop
Digitalvoltmeter
NF-Voltmeter
KlirrfaktormeBgerat

Beachten Sie bitte das GRUNDIG MeBtechnik-Programm, das Sie
unter folgender Adresse erhalten:

GRUNDIG electronics GmbH
Wiirzburger Str. 150

D-90766 Fiirth/Bay

Tel. 0911/703-0, Fax 0911/703-4479

Technische Daten

Tuner
Empfindlichkeit
Mono (Gerduschspannungsabstand = 26dB) .................... 1,1uV
Stereo (Gerduschspannungsabstand = 46dB) ................... 35uV
Klirrfaktor
Mono (1kHz, 40/75kHz HUB) ........vveeeeeevrererrerreresrn. 0,2%
Stereo (1kHz, 40/75kHz Hub) ... ..0,4%
Frequenzbereich £ 3dB ............... " 15 000Hz
Dynamische Trennscharfe Wide +300kHz sranmREaEEana=e0dB
Gerduschspannungsabstand
40kHz Hub, DIN A, MONO .....cooooiiiiiiircee e svsss s, 740B
40kHz Hub, DIN A, Stereo .........ccccocoevvvvrveecerceeerecescesvennn. 70dB
Wellenbereiche
B i e R R e renesamrsnens ST ... 108 00MHzZ
MW ... ccocimmsmimiminasismmmanmains: DBz 1605KHZ
Verstarker

Ausgangsleistung (DIN 45 500)
Musikleistung (4€Q) .. .2x120W
Sinusleistung (4, 0, 7% Kllrrfaktor f = 1kHz} L 2XT0W
Lautsprecherimpedanz................ —— .. 4-16Q
Prologic mode

Central, links, rechts .........cccoceevecuecverennnne. .3 x 40W

hinten .. .. 2x 20W
E|ngangsEmpfmdllchkeltflmpedanz

Line IN .. S SRR e 180V F 4 TR

Phono MM e 2,5MV [ 47KQ
Klirrfaktor Slnuslelstung —1dB BQ 1kHz .. <0,08%
Gerauschspannungsabstand ... S ” ..=296dB
Leistungsbandbreite ................coeveereereevennee. <1 DHz >1 00 000Hz
Ubertragungsbereich

Line W cnnnnunsmininmiminsmmay<oHZ 1100 DO0HZ

Phono MM sransssseess 20 oo 30 000HZ
Ubersprechddmpfung 1KHZ ............ccccoovvrvverveceresersssrssnenenn. >650dB
Dampfungsfaktor (8Q, TkHz) .......c.ccceeeiveeeeieeccecev e 60
Spannungsversorgung

BetriebsspannuUNg s s 20V

Frequenz .. ... 50/60Hz

max. Lmstungsaufnahme ... 320W
Leistungsaufnahme in Standby crreerennnessreessns e sssneeessasennes < TW

Abmessungen und Gewicht

General Section

Test Equipment / Aids

Isolating Transformer
Sweep Generator
Test Generator
Stereo Coder

AF Generator
Oscilloscope

Digital Voltmeter

AF Voltmeter
Distortion Meter

Please note the Grundig Catalog “Test and Measuring Equipment”
obtainable from:

GRUNDIG electronics GmbH
Wiirzburger Str. 150

D-90766 Fiirth/Bay

Tel. 0911/703-0, Fax 0911/703-4479

Technical Data

Tuner
Sensitivity

Mono (S/N =26dB) ...........ccrueivcccricciccicisercesseeeens. 110V

Stereo (SIN = d46dB) ......uswvina sz SOPV
Distortion

Mono (1kHz, 40/75kHz deV.) .....coceveeeveveevieieeveeeeeeeeeean 0.2%

Stereo (1kHz, 40/75kHz dev.) .....cccceveeeveececreececeecnnnnn. 0.4%
Frequency response + 3dB ...........cccoevrvrveererenn. 10 .. 15 OOOHz
Dynamic selectivity Wide £300kHz.............c.c.coecveeeueneneen...... >60dB
Signal-to-noise ratio

40kHz dev., DIN A, MONO ........cccooeeinireeeeereceee e, 74dB

40KHZ dev:, . DIN A, SIOTB0 ...-cisiasisissimmswmmisans TO0B
Wave ranges

M ..o im0, - 10B:00MHZ

MW csinunamnnninesrs R ... D28 ... 1605KHZ
Amplifier
Output power (DIN 45 500)

Music (49Q) ... 2% 120W

Nominal (49, 0 7% dlst 1kHz) L. 2XT70W

Speaker impedance ... e .. 4-16Q
Prologic mode

center, left, rlghts x 40W

rear . i crnressnr e sseesneeeees 2 X 20W
Input sensmwtyflmpedance

Line IN .. et sreeeeesnessnsnnnennens 180MV [ 47KE

Phono MM o .. 2.5mV /[ 47kQ
Distortion Nomlnal power —1dB an ‘lkHz ............. <0.08%
Signal-to-noise ratio .. i . 296dB
Power bandwidth ............cccooveeiviecrieen. <10Hz >100 000Hz
Frequency response

Line IN .. e <DHZ L. >100 000HZ

Phono MM 8 ...20 ... 30 000Hz
Stereo Crosstalk 1kHz .. >65dB
Damping factor (82, 1kl—|z) s B0
Power supply

MaiNs VoRager s i e s mn e sespsnsansas OOV

Mains FroqUeNCY. ... DOBOHZ

Power conSUMPHON ... miimiimiisinsssemmsnssssasens. S20W

Standby power consumption ............cc.cccceeveeeceeiiceecereseeenen <1W

Dimensions & weight

BXHXT .o 435 X 125 (+12) x 300mm WX H X Desmnannmamanae435 X 125 (+ 12) x 300mm
GEWICht snnnmnnneseg e, e ..9,5kg Weight ........ . .. approx. 9.5kg
GRUNDIG Service 1-3



Allgemeiner Teil / General Section R 14 DPL

Ausbauhinweise Disassembly Instructions
1. Gehéuse 1. Cabinet
- 6 Scharuben (a) herausschrauben (Fig. 1). - Undo 6 screws (&) (Fig. 1).
- Deckel abnehmen. - Remove cover.
@ ®
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Fig. 1

2. Tunerplatte ausbauen 2. Removing Tuner Board
- 4 Schrauben (8) herausschrauben (Fig. 2). - Undo 4 screws (&) (Fig. 2).
- Steckverbinder nach Bedarf 6ffnen. - Open connectors if necessary.
- Tunerplatte mit Halterung entnehmen. - Take off Tuner Board together with the holder.

Y
o o090

alelsNel s e

Fig. 2

w

3. Front ausbauen . Removing Front

- Rastung (©) der Netztaste ausrasten (Fig. 1). Disengage the mains button (©) (Fig. 1).

- 2 Rastnasen (D) ausrasten (Fig. 1). Disengage the 2 catches (@) (Fig. 1).

- Steckverbinder nach Bedarf 6ffnen. - Open connectors if necessary.

- Front nach vorne abziehen. Pull off the front.

- Bei Zusammenbau auf richtigen Sitz der Steckverbindung & When assembling the front take care of the the correct position

achten (Fig. 3)! of the connector (E) (Fig.3)!

= - ' GRUNDIG Service
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Allgemeiner Teil / General Section

4. Netzteilplatte ausbauen

- Rastung (©) der Netztaste ausrasten (Fig. 1).

- FuB unter dem Netztrafo ausbauen (Fig. 11).

- 5 Schrauben (F) herausschrauben (Fig. 2).

- 4 Schrauben @ herausschrauben (Fig. 4).

- Steckverbinder nach Bedarf 6ffnen.

- Netzteilplatte mit Trafo, RC-Bus-Platte und AC-Outlet-Platte her-
ausnehmen.

Fig. 3

5. Reglerplatte ausbauen (Fig. 5)

- 2 Schrauben (H) herausschrauben (Fig. 4).

- Steckverbinder nach Bedarf 6ffnen.

- Reglerplatte mit Kiihlkérper herausnehmen.

Reglerplatte
Regulator Board

Fig 5

6. Audioplatte ausbauen

- Tunerplatte ausbauen (siehe Pkt. 2).

- 8 Schrauben (J) herausschrauben (Fig. 2).

- 5 Schrauben (k) herausschrauben (Fig. 1).

- Steckverbinder nach Bedarf 6ffnen.

- Audioplatte mit Kithlkérper und Audio-DPL-Platte herausnehmen.

7. Front zerlegen

- Front ausbauen (siehe Pkt. 3).

- 3 Schrauben (L) und Schraube @) herausschrauben (Fig. 6).

- Steckverbinder nach Bedarf 6ffnen.

- DPL-Platte abnehmen.

- Abschrimblech abléten (Fig. 7). Beim Zusammenbau darauf ach-
ten, daB das Blech wieder korrekt angeldtet wird, und daB die
Abstandshalter ) (Fig. 8) vorhanden sind!

- Laustarkeknopf abziehen und darunter befindliche Mutter ©) I6sen
(Fig. 9).

- Lautstarkeplatte abnehmen.

- 7 Schrauben (P) herausschrauben. 5 Rastnasen (@ ausrasten und
die Frontplatte abnehmen (Fig. 10).

. Removing the Power Supply Board

Disengage the mains button [© (Fig. 1).

Remove the foot under the mains transformer (Fig. 11).

Undo 5 screws (F) (Fig. 2).

Undo 4 screws @) (Fig. 4).

Open connectors if necessary.

Remove Power Supply Board together with RC Bus Board and AC
Outlet Board.
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5. Removing Regulator Board (Fig. 5)

- Undo 2 screws (1) (Fig. 4).

- Open connectors if necessary.

- Remove Regulator Board together with its heat sink.

6. Removing Audio Board

Remove Tuner Board (see para 2).

Undo 8 screws () (Fig. 2).

Undo 5 screws (K (Fig. 1).

Open connectors if necessary.

Remove Audio Board together with its heat sink and the Audio DPL
Board.

. Disassembling the Front

Remove Front (see para 3).
Undo 3 screws (L) and screw ™) (Fig. 6).
Open connectors if necessary.

- Remove DPL Board.

Unsolder shielding (Fig. 7). When assembling take care that the
shielding is been soldered correct and that the spacing
pieces () (Fig. 8) are in place.

Pull off volume knob and disengage the nut © (Fig. 9).

Remove Volume Board.

Undo 7 screws (P). Disengage 5 catches (@) and take off the Front
Board (Fig. 10).

GRUNDIG Service
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Fig. 6 Fig. 7

Fig. 8
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Steckschllssel 4-5mm
Socket Wrench 4-5mm

Fig. 11
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Bedienhinweise

Installation

PHOND CD TV/AUX TAPE

Aufstellen

* Wallen Sie Ihr System in Regalwanden, Schranken, elc . aufstellen, sorgen
Sie bitte 10r ausreichende Belattung des Gerdtes.

 Ein Freiraum von mindestens 3 cm seitlich und oberhalb der Anlage sowie
5 cman der Rickseile sind empfehlenswert.

+ Verlegen Sie Netzkabel maglichst entiernt von den Tonsignal-und
Lautsprecher-Leitungen, um storende Einslrahlungen zu vermeiden.

« Schalten Sie das Gerdt und eventuell angeschlossene Gerdte immer aus
bevor Sie irgendwelche Kabel anschlielen oder entiernen.

« Achten Sie beim AnschlieBen auf die Kennzeichnungen der Leilungen bzw.
Buchsen- oder Rickwand-Beschriftungen, um ein Verlauschen der
Anschliisse zu vermeiden

= Ein Verpalen der Anschitsse kann den Klangeindruck erheblich begintréchti-
gen

Netzanschiuf

« SchiieBen Sie Inr Gerdt nur an Wechselspannung 230 V-, 50/80 Hz an.

« Uberpriifen Sie, ob die aut dem Typenschild {auf der Riickseile des Gerals)
angegebene Netzspannung mit der drtlichen Netzspannung Gbereinstimmt.

» Isl dies nichl der Fall, wenden Sie sich an Ihren Handler ader an die Service-
Stelle.

VCR FM75Q AM/LOOP  SPEAKERS RC-BUS  MAINS -
ANTENNA

AC MAINS
OUTPUTS

Wechselspannungs-Ausgénge (AC OUTLETS)

Sie kbnnen bis zu drei weitere Gerate Gber das Gerdl einschalten

* Verbinden Sie dazu die Netzkabel der andaren Gerdte mit den Wechsel-
spannungs-Ausgangen des Gerats.

» Diese Ausgangsbuchsen sind urspriinglich dafiir vargesehen. einen CD-
Spieler oder Cassettendeck anzuschlieBen, Sie kinnen aber auch andere
Geréle an Ihre Stereoanlage anschiieBen.

« Werden andere Geréle hier angeschlossen, achlen Sie bitte daraul, daB der
(Gesamistromverbrauch nicht 100 W dberschreitet, anderenfalls kGnnen
Schéden aufirelen.

* Schliefen Sie keinen Fernsen-Emplinger an der AC-Netzanschlisse.

« Der Netzschalter des Gerdls kann als Hauptschalier fiir die angeschlossenen
Geréte dienen, Achten Sie darauf, dal die so angeschlossenen Gerdte einge-
schallet sing.

Anschlu der RC-Busleitungen

Machien Sie andere Gerile dieser Serie (z.B. CD-Spieler) iber das Geral

einschallen und fernbedienen, missen die Geréle miteinander verbunden sein

Dazu dient die RC BUS-Verbindung.

* Schliefen Sie das Ginchkabel (arange Stecker) an einer der Buchsen RC
BUS an,

AnschiuB der Programmaquelien

Schalten Sie zum AnschlieBen der Signalquellen alle beteiligten Gerdte aus
Achlen Sie auf den richtigen AnschluB der Stereo-Kandle:

R: rechis (rof)

L: links (weifl).

PHONO Schiiefen Sie Ihren Analog-Plattznspieler an die Buchsen PHONO
an, Ist Ihr Plattenspieler mit einem getrennten Masse-Kabel
ausgestattet, klemmen Sie dieses an die Masseschraube 4 an

cD SchlieBen Sie lhien CD-Spiefer an die Buchsen CO an

TV/AUX Weitere Signalquellen, wie Fernsehgeral, DSR-Tuner, usw.
sehieBen Sie an den Buchsen TV/AUX an.

TAPE Verbinden Sie die LINE IN-Buchsen Inres Cassetien-Decks, Ton-
bandgerdtes oder DAT-Recorders mit den Buchsen TAPE OUT
Verbinden Sie die LINE OUT-Buchsen Ihres Cassetien-Decks,
Tonbandgerdtes oder DAT-Recorders mit den Buchsen TAPE IN

VCR Verbinden Sie die LINE IN-Buchsen Inres Videorecarders mit
den Buchsen VCR OUT
Verbinden Sie die LINE OUT-Buchsen Inres Videorecorders mit
den Cinch-Buchsen VCR IN.

Antennenanschiuf

Filr beste Empfangsqualital, insbesondere bei FM-Stereo Sendungen, ist eine

|eistungsiahiga Antennen-Anlage unerfablich {Braitbandkabel-Anschiull, Einzel-

antenne oder Gemeinschafts-Antenne)

M 750

* Die Buchse FM 75 <2 dienl zum AnschluB des Geréls an eine Gemein-
schai e, ein Breitbandkabelsyster oder an eine UKW-AuBenanienne
mil einer Impedanz van 75 Ohm

» Falls keine dieser Anschiuimiglichkeiten zur Verfiigung stehen sollie. kin-
nen Sie den mitgelieterten Antennendraht fur Ortssender benutzen (jedoch
miplicherweise mit mangelhafier Emplangsqualitat). Diese Wurlantenne
solite aber in der Lange nicht veranderl werden.

AM LOOP ANTENNA

= Fir AM-Empfang die Rahmenanienne mit den Anlennen-Anschiuiklemmen
AM LOOP ANTENNA verbinden und die Antenne 50 positionieren, dal ein
mdglichst guter Empfang erreicht wird

* Anstelle der Rahmenantenne kinnen an diese Buchsen auch Hochantenne ¥
und Erde + angeschlossen werden.

Anmerkung: Die Rahmenantenne nicht auf das Gerat stellen, da das Geral

gingn Rechnerbaustein enthilt und Stdrsignale erzeugl werden konnen.

Hinweis: Dieses Kapitel enthalt Ausziige aus der Bedienungsanleitung. Weitergehende Informationen entnehmen Sie bitte der gerétespezifischen Bedienungsanleitung, deren
Sachnummer Sie in der entsprechenden Ersatzteilliste finden.

Installation

AnschlieBen der Lautsprecher

SPEAKERS 4-16 Q

Anschldsse fiir ein Laulsprecherpaar, impadanz 4-1602

* Der vom Horer aus gesehen rechte Lautsprecher mufl mit der Klemme R {rechter
Kanal) verbunden sein, der linke Lautsprecher mit der Kigmme L (linker Kana)).

* Cine der beiden Adern des Laul-spracherkabels ist mit einer Farbe oder einer
Rille gekennzeichnet. Die gekennzeichnete Ader wird zn die rate Klemme
angeschlossen, die Ader ohne Kennzeichnung an die schwarze Klemme.

« Achten Sie daraul, daB alle Lautsprecher auf die gleiche Weise

angeschlossen werden.

=

R

Achten Sie auf die feinen Drahte der AnschluB-Litzen. Es dirfen kging Drahte
seillich abstehen. Diese konnen Kurzschldsse verursachen.

CENTER

Anschlisse fiir einen mittleren Lautsprecher. Der mittlere Lautsprecher sollte
sich unler oder Gber dem Fernsengerdl befinden.

REAR

Anschlisse filr ein SURROUND (hinleres) Laulsprecherpaar, um eine réumliche
Klangwirkung zu erzielen.

Aufstellen der Lautsprecher

Um den bestmglichen Raumklangetiekt zu erhalten, stellen Sie die
Lautsprecher so auf, wie unten abgebildet

Der linke und der rechie Lautsprecher sollten im Abstand von etwa einem Meter
vom Fernsehgeral positioniert werden.

Der mittlere Lautsprecher solite sich unter oder Uber dem Fernsehgeral befinden.
Die hinteren Lautsprecher werden am beslen auf der Hahe des normalen
Hrplatzes angeordnet

Hinweis: Um Bildstorungen beim Fernsehgerdt zu vermeiden, dirfen nur
magnetisch abgeschirmiz Lautsprecher verwendet werden

BURRDUND SURROUND
LINKS RECHTS

Ida vl H

uo)2eg |eleues) /18] Jeulawsbiy
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Bedienungselemente

POWER DOSURROUND MODE EDIT

DISPLAYS SPEAKERS DOT MONO BAND CANCEL MEMORY HEAD- TUNING STATION
DN/OFF  ON/OFF PHONES ~ ~ el

POWER

00 SURROUND

MODE

CENTER

REAR

TVW/AUX, CD, PHONO,
TUNER, TAPE, VR

Dieser Schalter wird zum Ein- und Ausschalien des
Gerats verwendet, Ist die Anlage Uber den Powerknopt
ausgeschallet, ist sie auch vollkommen van der
Stramversorgung abgetrennt (kein Stromverbrauch)
Zur Wahl der Befriebsart SURROUND (DOLBY PRO
LOGIC nder 3CHANNEL) oder Betrigbsart STERED.

Es stehen verschiedena SURROUND-ginstellungen zur
Verfiigung, die dann mit den Tasten TUNING oder STATI-
ON A W eingestellt werden konnen:

Mil A v kann der mittlere Pegel eingestellt werden (in
bezug auf den vorderen Fegel)

Mit A kan der hintare Pegel eingestelit werden in bezug
aul den varderen Pegel (nur in Betriebsart PRO LOGIC)

NORMAL/WIDE/PHANTOM Mit A kann die Belriebsart (i den mittlere

DELAY

TEST

EDIT

DISPLAY MODE

Kanal gewaht werden (nur in Betriebsart PRO LOGIC).
Mit A v kann die Verzbigerungszeit des hinleren Kanals
eingestellt werden. (nur in Betriebsart PRO LOGIC).

Sie hiren nacheinander immer wigder ¢inen Testton von
dem linken —> dem mitlleren (kann mil A v/ eingestelll wer-
den) —> dem rechlen —» und den Hinteren Lautsprecher
(kann mit A v eingestelil werden, nur in Betriebsart PRO
LOGIC),

Mit dieser Taste wahlen Sie den Eingabemodus an, um
einen Sendemamen zu vergeben.

Mit dieser Taste schalten Sie die Anzeige zwischen

Sendernamen (ROS). einem eigenen Namen, RADIOTEXT,

RDS Zeit und Sender-Frequenz um

DISPLAYS ON/OFF Mit dizsem Schalter kbnnen Sie die Displays aller iiber

den Daten-Bus angeschlossenen Gerdte aus- und wieder
einschallen.

SPEAKERS ON/OFF Mil dieser Taste schalien Sie die Laulsprecher ein und aus

D.0.T.

MONO

BAND

CANCEL

MEMORY

HEADPHONES

Mit diesem Schalter kbnnen Sie die Funkiion DIRECT (PE-
RATION TECHNIQUE ein- ader ausschalten.
Mit dieser Taste schallen Sie-auf MONO-Empfang um,
wenn z B. der Stereo-Empfang durch Rauschen ]
ist. Gleichzeitig wird die Funktion MUTING abgeschaltel.
Mil dieser Taste schallen Sie zyklisch zwischen den
Bandern (Wellenbereichen) FM ANTENNA, FM CABLE
and MW um. Selektieren Sie FM CABLE wenn Sie einen
Antennenabschwacher ginschalten michtan, um Stirungen
durch ain 2u starkes Eingangssignal zu vermeiden
Mit dieser Taste loschen Sie einzelne Speicherplitze ader
den gesamten Speicherinhalt (anger als 10 Sekunden
gedrlckt hallen)
Diese Taste speichert einen eingestellien Sender auf den
jeweils niedrigsten, freien Speicherplatz.
Hier kiinnen Sie einen handelsiiblichen Stereo-kopthorer
mit 6,3 mm-Klinkenstecker anschliefien. Die Lautstarke
stellen Sie mil dem Drehknopl VOLUME ein

LOUDNESS DEFEAT BALANCE BASS TREBLE

TUNING A Mitdiesen Tasten starten Sie den Sendersuchlauf (AUTO TUNING)
oder schalten die Frequenz in die gewiinschle Richtung Schritt
fiir Schritt {MANUAL TUNING) weiter. Halten Sie die Taste l&n-
ger gedrickt, erfolgt die Weiterschaltung im Schnallgang
Diese: Tasten kdnnen in Kombination mit der MODE-Taste ver-
wendel werden, um die Surround-Belriebsarten einzustelien

STATION ~ %+ Mit diesen Tasten schalten Sie die Speicherplatze in der jewei-
ligen Richtung durch.
Diese Tasten kdnnen in Kombination mit der MODE-Taste ver-
wendet werden, um die Surround-Betriebsarten einzustellen.

LOUDNESS  Mit diesem Schalter kinnen Sie den Tan bef geringen Laul-
stérken dem Horempfinden des menschlichen Ohres anpassen.

DEFEAT Mit diesem Schalter iberbrucken Sie die klangbeginllussende
Wirkung des BASS- und TREBLE-Einstellers

BALANCE Hiermil beeinflussen Sie die Verteilung des Klanges zwischen
linkem und rechtem Kanal.

BASS Hiermil beginflussen Sie den unteren Frequenzbereich.

TREBLE Hiermit beeinflussen Sie den oberen Frequenzbereich.

VOLUME Mit diesem Einsteller passen Sie die Lautstérke an

QUELLENWAHL Mit diesen Tasten wahien Sie die Eingénge an: TV/AUX, CD,
PHONO, TUNER, TAPE, VCR.

Display
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STATION NUMBER Siebensegment-Anzeige — Hier wird die Num-

mer des Speicherplatzes (1bis 59) ein- oder zweistellig dargestellt.

MUTING - Leuchlet auf, wenn Funktion MUTING aktiviert st

MOND - Leuchtet auf, wenn die Funktion MONO akdivier wurde.

STERED - Leuchtet aut, wenn gin UKW- Stereo-Sender emplangen wird.

AUTO - Leuchtet aul, wenn die Funktion AUTO TUNING akliv ist

Signalstérke-Anzeige — Je mehr Striche im Display erscheinen, desto

starker emplangen Sie den eingestelllen Sender.

A7 — Leuchtet aul bei exakier Abstimmung auf die Sendermitte

[&] ANTENNA - Leuchtet auf, wenn der Antennenabschwacher nicht
eingeschaltet ist

[8] CABLE - Leuchtet auf, wenn bei Breitbandkabelemptang der Anlennen-
abschwacher eingeschaltet ist

(1] Achistellige 14 Segment-Anzeige — Fir Frequenzan in MHz (FM)
ader kHz (MW), Sencername (RDS), Radiclext oder selbst-vergebene Namen

2] =] [ 2
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Fernbedienung

Batteriewachsal

La0t die Reichweite Inres 1R-Gebers nach ader las-
sen sich einzelne Funktionen nicht mehr ausfiinren,
sollten Sie die Batlerien auswechseln

Verwendeter Batlerietyp 2x Micra 1,5 Valt LRO3.
GriiBe ABA. Offnen Sie zum Batteriewechsel den
Deckel des Batterietaches aul der Rickseite des
Gebers. Achten Sie auf die richlige Polung der
Batterien (Markierung im Batteriefach beachten)
Umwelthinweis:

Denken Sie beim Batteriewechsel daran: Balterien
sind Sondermall

Allgemeine Tasten

AUX - aur Auswahl des Eingangs AUX

@ HIFI - zum Umschalten des HiFi-Systems auf Standoy

00 SURROUND MODE - zur Auswan| der Surround-

einstellungen, die dann mit den Tasten <1 >

pedndert werden konnen

VOLUME +/~- Zum Einstellen der Laulstérke des

Receivers (beachten Sig, daf der Schalter HIFI - TV/AVCR

in Stellung HIF sieht)

. — zum Stummschallen der Lautsprecher, {Beachien

Sie, da der Schalter HIFI- TV/VCR in Stellung HIFI steht)
TUNER

TUNER — Zur Auswahl des Radios

Damit die folgenden Funktionen vom Radio

aueh ausgefiihrt werden kinnen, slellen Sie

bitte sicher, dai der Schaller HIFI - TVAVCR

in Stellung HIFI steht

Zehnertastatur fir Direki-Anwah von Stationen

<] [> STATION - zur Auswah der

Speicherplatze oder Programmarten in dem

Programmartmodus.

INFO - um die angegebene Information im Display zu

andern

PTY —zur Auswehl der Programmarimadus

co

CD - Zur Auswahl des CO-Spilers
Zehnertastatur fir Direki-Anwahl van Tracks
Damit die folgenden Funktionen vom CD-
Spieler anch ausgefiibrf werden kinnen,
stellen Sie bilte sicher, daf der Schaller
HIFI - TV/VER in Stellung HIFI steht

10— um den CO-Spieler auf PAUSE zu stellen.
O - um den CD-Spieler aul STOP zu stellen.

> - zum Starlen der Wiedergabe

1<b<] >0 - um 2um néchsten/vorigen Titel zu
springen

INFO - um gie angegebene Information im Display zu
andern

TAPE

TAPE - zur Auswahl des Casseftendecks

Damit die folgenden Funktionen vom
Casseltendeck auch ausgefiihit werden kin-
nen, stellen Sie bitle sicher, dad der
Schalter HIFI - TV/VCR in Stellung HIFI sieht
<] [>> - zum Starlen der Wiedergabe in normaler
ader enlgegengesetzter Richtung.

O - um das Cassettendeck auf STOP zu stellen.
11— um das Casseitendeck aul PAUSE zu stellen.
I > — schneller Ricklaul ader Varlauf oder
Musiksuchlauf zum n#chslen ader vorigen Tite!
(aus Wiedergabe gedriickt).

v

TV - zur Auswahl des Fernsehgeralzs

TV - zum Umschalien auf Standby.

WA - nachsies oder voriges Programm

Damit die folgenden Funktionen vom Fernseh-
gerét auch ausgefiihrt werden kiinnen, stel-
len Sie bitte sicher, dafl der Schalter HIFI -
TV/VCR in Stellung TV/VCR steht
Zehnertastatur fir Direkt-Anwah| van Programmen
TXT/TV - For selecting lzletext .

& — For muting the speakers

VOLUME +{-— For controlling the volume of the TV,

SAT

SAT - zur Auswah! des Satelitznemptingers.
& SAT - zum Umschalten auf Standby
WA - néchsles oder variges Programm.

VCR

VCR - zur Auswahl des Videorecordzrs.

WA -—nichstes oder voriges Pragramm
Damit die folgenden Funktionen vom Video-
recorder auch ausgefiihrt werden kinnen,
slellen Sie bille sicher, daf der Schalter
HIF1 - TW/VCR in Stellung TV/VCR steht
> —zum Starten der Wiedergabe

O~ um die Auinahme zu starten

01— zum Stappen der Aufnahme/Wiedergabe
11— um den Videorecarder aul PAUSE zu stellen.
Il >0>1 - sehneller Riicklauf/Varlaul.

Fernbedienung

- Bedienung von Gerdten anderer
Firmen

Die zu diesem Gerat beigelegte Fernbedienung kann

neben der Bedienung von Grundig Unterhaltungs-

elektronik-Geraten, auch Femsehqardte, Salelliten-

empfinger und Videorecorder anderer Firmen fem-

bedienen.

Die Fernbedienung hat die Befehle fir insgesamt 5

verschiedene TV-Fernbedienungssysteme, 3 SAT

Emplinger-Fernbedienungssysteme und 10

Videorecorder-Fernbedienungssysteme

gespeichert.

Einstellung des zu Ihrem Fernsehgerit pas-

senden Fernbediencodes

*» Halten Sie die Tasle TV gedrickt und drijcken
Sie flr § Sekunden eine der Tasten 1...5.

~ Aul dem Display Ihres Receivers erschaint 2.B.

 Bitte Gberpriifen Sie mit den Tasten WA abInr
Femsehgerét auf die Befehla der Fernbedienung
reagiert

~ Wenn das Fernsehgerat reagiert haben Sie die
richtige Code aktiviert.

— Sallte Ihr Fernseher nicht auf den Taslendruck
reagieren, wahlen Sie bitie eine andere
Einstellung, zB. T+ &

Einstellung des zu Ihrem Satelliten-

empfanger passenden Fernbediencodes

* Hallen Sie die Taste SAT gedriickl und driicken
Sie fir 5 Sekunden gine der Tasten 1, 2 ader 3.

— Auf dem Display Ihres Receivers erscheint 2.8
GAT !

* Bilte Uberpriten Sie mit den Taslen WA ob Jhr
SAT-Empfénger auf die Befehle der
Fernbedienung reagiert.

— Wenn der SAT-Emplanger reagiert haben Sie die
richtige Code aktiviert

— Sollte Ihr SAT-Empfénger nicht auf den Taslen-
druck reagieren, wahlen Sie bitte eine andere
Einstellung, zB.5AT 3.

Einstellung des zu Ihrem Videorecorder

passenden Fernbediencodes

* Halten Sie die Taste TV gadriickt und driicken
Sie fiir 5 Sekunden eine der Taslen

= Auf dem Display Ihres Receivers er
VLR I

« Bitte diberprifen Sie mil den Tasten WA ob Ihr
Videorecorder auf die Befehle der Fernbedienung
reagierl.

— Wenn der Videaracorder reagiert haben Sie die
richtige Code aktiviert

~ Solite der Videorecorder nicht auf den Tasten-
druck reagieren, wéhlen Sie bitte eine andere
Einstellung, zB. VLR 8.

12B.
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Verstarker

Ein- und Ausschalten

Schallen Sie Ihr Gerdt ein, indem Sie den Netzschaller POWER betatigen. Die
Belriebsanzeige, eine gelbe LED in der Mitte des Einschall-Knoples, infarmiert
Sie Ober den Schalzustand: qedrickt: EIN

ausgerastet: AUS.
Das Gerdl wird aklivierl und die vor dem Ausschallen zuletzt gewahite
Signalguelle wird ernaut angewahit.
Wenn das Gerdt vor dem Ausschallen auf Bereitschaft geschallet war, wird beim
Einschalten wieder der Berei ieb gewahil.
Wenn das Ger4t auf Normalbetrieb geschaltel wird (wie unter beschrieben),
leuchten die betreflenden Anzeigen und die LED im Lautstrkeregler auf.
Unmitielbar nach dem Einschalten ist das Gerél fir ca. 3 Sekundan
stum um stdrende Einschallgerausche zu unlerdriicken.
Jetzt sind auch die Gerate mit Spannung versorgt, die an den
Wechselspannungs-Ausgangen angeschlossen sind.
Zum Ausschallen des Gerdts driicken Sie die Taste POWER erneul.
Wenn Sie das Gerat mit dem Schalter POWER ausschalten, sind das Gerdt und
weilere (Uber die AC-Netzanschlisse) angeschiossene Gerdte vom Netz gelrennt.

Sie kbnnen das Gerat mit der Fernbedienung (Taste ®) in STAND BY schalten
Dia D Ausgénge und daran angesch Gerdte sind dann
wollstindig vom Netz getrennt. Die gelbe LED in der Mitte des Netzschallers
leuchiet als Bereitschafis-Anzeige weilerhin.

Wollen Sie die Anlage wieder einschalten, drilcken Sie eine der Eingangs-
wahllasten am Gerat oder eine der Eingangswah der Fi 10
Hinweis: Um den Stromverbrauch geringer als 1W zu halten, wurde ein
Stand-By-Translormer in das Gerdt eingebaut.

Die Auswahl dieser Option ist eine Konsequenz der Grundig Umweltpolitik, die
sich zum Ziel gesetdt hat den Stromwverbrauch auf ein Minimum zu reduzieren

Oricken Sie die entsprechende Taste am Gerdt oder auf der Fernbedienung, um
eine Programmauellz anzuwdhlen. Die gelbe LED neben der jeweiligen Taste am
Gerél leuchtet auf und das Display zeigt die gewdhlte Programmaquelle, z.8.
TAPE,

gente’ Datenbus-Verbindung kiinnen einzelne Kompanenten
dieser Gerdte-Serie miteinander regen’

Die Funktion 0.0.T. ermbglicht eine automatische Eingangswanl des Gerls
2.8. Sobald Sie beim CO-Spiler =, beim Tuner STATION A v oder beim
Cassetlendeck T driicken, schaltet das Gesat den entsprechenden Eingang
automatisch ein.

Damit diese Funktion ardnungsgemé® ausgefihrt werden kann, milssen alle
Gerdle (iber die Bus-Leilungen {orange Stecker) verbunden sein. Die Funklion
D.0.T. muB am Gerat eingeschallet sein (Schalter 0.0.T. gedrickt).

Is! die Funktion D.0.T. nicht aktiviert, verhéill sich das Gerdt wie ein normales
GerdL. Dies kann z. B. wunschenswerl sein, wenn Sie uber Koplhorer CD haren
midchien, gleichzeilig Bandaufnahmen von einer andern Programmguelle, z. B.
Tuner, machen méchten.

Ihe Gerél ist in der Lage. die Displays aller tber das Bus-System angeschiossenen
Gerdte zu steuern. Wollen Sie die Displays der Gerdte ausschalten, driicken Sie
die Taste DISPLAYS ON/OFF. Drijcken Sie die Taste emaut, schalten Sie alle
Displays wieder ein.

VOLUME Sie requlierenen die Lautstarke mit dem Einsteller VOLUME.
Sie kOnnen diese Funktion aber auch tber die Fernbedie-
nung, Tasten VOLUME +/-, ausfinren.

Ein Leuchtpunkt im Orenknopt des Lautstirke-Einstellers
VOLUME zeigt die jeweilige Position an

MUTING Oriicken Sie auf der Fernbedienung die Taste &, kdnnen Sie
die Lautstirke stumm schalten, um z. 8. ein Telefongesprich
entgegen zunehmen
Nenmen Sie wahrend dieser Zeit Tonband-Aufnahmen var,
begintrdchtigt die Funktion MUTING Ihre Aufnahme nicht, da
nur die Laulsprecher abgeschallet werden
Das Klicken, welches Sie hren, wenn Sie die Taste += betiti-
gen, rihrt van den Relais her, welche die Lautsprecher-Aus-
gdnge stummschalten,

Wahrend der Funktion MUTING blinkt die LED im Lautslarke-
Einsteller

Driicken Sie dic Taste + emneut, beenden Sie die Funktion
MUTING. MUTING wird auch aufgehoben, wenn Sie die Tasle
VOLUME + oder eine der Eingangswahltasten driicken.

BASS, TREBLE Mit den Einstzliern BASS und TREBLE kinnen Sie das
Klangbild in den Hohen und Bassen individuell verandem.
Somit kinnen Sie UnregeimaBigkaiten in der Akustik des
Abhdmraumes kompensieren, die von Reflexionan an glatien
Wanden oder Damplung durch Textilien verursacht werden.

LOUDNESS  Betatigen Sie den Schalter LOUDNESS, werden die ticfen
und hohen Frequenzen etwas angehoben, sodaB der Gesami-
klang auch bei leiser Wiedergabe immer ausgeqglichen bleibl.
Dies geschieht in Abh&ngigkeit von der Stellung des Laut-
starke-Einstellers. Dabet wird der Klang dem menschlichen
Gehdr angepafit, dessen Klang-Empfinden von der Lautstarke
abhangl.
Haben Sie sehr bafl-slarke Lautsprecher-Boxen angeschlos-
sen, sallten Sie die Funktion LOUDNESS ausschalten, um
eing lineare Wiedergabe zu erreichen. So korrigieren Sie eine
iibermaBige Belonung der liefen Frequenzen.

DEFEAT Betaligen Sie den Schalter DEFEAT, schalten Sie den Einflufi
der Klangeinsteller aus, ohne deren Einstellung zu verdndern.
Diese Funktion umgeht lediglich den Signalausgang durch
Bass- und Treble-Regler und versichert damit, daB der Crigi-
nalklang mit der hoichsten Qualital wiedergegeben wird

BALANCE Fiir Stereo-Wiedargabe ist es wichtig, daf) von oeiden Stereo-
Lautsprechern im Miltel eine pleichmafige Schall-Abstrah-
lung erfolgt. Das ‘akustische Gleichgewicht’ kann durch eine
unsymmelrische Anardnung der Sitzgruppe, des Hororles,
verschoben werden. Oadurch kann der Stereo-Eindruck
verfdlscht werden.
Mit dem Einsteller BALANCE konnen Sie in salchen Féllen
ginen Ausgleich schatlen

00 SURROUND Mit der 00 SURROUND-Taste kann die Belriebsart SURRO-
UND ein- und ausgeschaltet werden.
Wenn eingeschallet, leuchtet die LED tber der Taste.
Das Display zeigt fur 5 Sekunden PROLCGIC oder
JCHANNEL
Wahrend dieser 5 Sekunden knnen Sie sich mit den Tasten
TUNING oder STATION A v oder mit den Tasten <1 C> der
Fernbedienung zwischen den beiden Belriebsarten enlschie-
den.
Weitere Infarmationen finden Sie auf der néchste Seile

Surround sound

SURROUND MODE
Dotby Surround wird mit Lizenz der Dolby Laboratories Licensing Corporation
hergestellt.

‘DOLBY" und das Dappel-D-Symbol OO sind Warenzeichen des Dolby

Laboratories Licensing Corporation.

= Mil der 0O SURROUND-Taste kann die Betriebsart SURROUND
eingeschaltel werden.

Die LED iiber der Tasle leuchtet
— Das Display zeigl fir 5 Sekunden PROL GG T oder 3CHANNEL Wahrend

tieser § Sekunden kdnnen Sie sich mit den Taslen TUNING cder STATION

AV oder mit den Tasten <1 [> der Ferbedienung zwischen den beiden

Betriebsarien entschieden

PRO LOGIC: Diese Einstellung ist ar die Wiedergabe von Filmen und Musik
2u wahlen (besonders bei Laser Discs, Videocassetten und Fernsehsendungen
mit DOLBY SURRQUND-Ton). Dolby Fro Lagic umgibt Sie nichl nur mit dem
Kiang, sondern verselzt Sie auch in die Lage, kiar zu erkennen, aus welcher
Richtung der Schall kommt.

Diese Betriebsart ist Iiir den Anschius von 5 Lautsprecher vorgesehen: 2
Lautsprecher links und rechts, ein mittlzren Lautsprecher und 2 SURROUND
(hinteren) Lautsprecher. Achten Sie darauf daB die Aufstellung der Lautsprecher
richtig ist {Seite 5).

3CHANNEL: Diese Einstellung ist fir die Wiedergabe von Filmen und Musik
7u wahlen (besonders bei Laser Discs, Videocassetien und Fernsehsendungen
mil DOLBY SURROUND-Ton), wenn keing hinleren Laulsprecher verwendet
werden. Sie sind damil in der Lage, klar zu erkennen, aus welcher Richtung der
Schall kommt.

Diese Betriebsart ist #ir den Anschlub von 3 Lautsprecher vorgesehen: 2
Lautsprecher links und rechts und ein mittleren Laulsprecher.

* Durch nochmaliges Dricken der Taste 0O SURROUND schalten Sie von
der Betriebsart SURROUND auf die Betriebsart STEREQ um
Das Display zeigt STERED.

STEREDQ: In dieser Belriebsart werden der mittlere und die hinteren
Lautsprecher ausgeschaltel, um eine normale Stereo-Wiedergabe zu erreichen
Hinweis: Dalby Pro Lagic und 3 CHANNEL funktionigren nicht richlig, wenn
das Signal durch einen Graphic Equalizer autbereitet wird. Bitte sehen Sie in der
Bedinungsanleitung des Equalizers nach, wie der Equalizer ausgeschaltel oder
unwitksam gemecht wird.

Fir beide Betriebsarte wurdan Werte fiir Mitte-Betrieb, mittlere und hinlere
Pege! sowie gegebenenfalls {lr die Verzogerung der hinleren Kanéle programmiert.
Mit der Taste MODE und nachher den Taslen A\ kdnnen andere Werte
gewdnlt werden. Diese Werte werden solange gespeichert, bis sie wieder gedn-
dert werden
Die Werle, die in den verschiedenen Surround-Betriebsarlen eingestellt werden
kdnnen, werden im folgenden beschrieben:
DOLBY PRO LOGIC
* Wanlen Sie wie vorher beschrieben die Betriebsart PRO LOGIC an
* Drilcken Sie die Taste MODE.
Das Display zeigtzB CENTER O
* Wenn Sie die Fernbedienung beniitzen, driicken Sie die tasie 00 SURROUND/-
MODE langer ais 1,5 Sekunden bis TENTER" im display erscheint.
* Mit den Tasten A v (oder mit den Tasten <3 = aul der Fernbedienung)
kann der mittlere Pegel eingestellt werden (in bezug auf den vorderen Pegel).
* Driicken Sie nochmals die Taste MODE (innerhalb von 5 Sekunden)
Das Display zeigt zB. FCAR O
+ Mil den Tasten A v (oder mil den Tasten <3 > aul der Farnbedienung)
kann der hintere Pegel eingestellt werden (in bezug aul den vorderen Pagel)
# Driicken Sie nochmals die Taste MODE (innerhalb von 5 Sekunden)
Das Display zeigt 2.8 NORMAL .
= Mil den Tasten A v {oder mil den Tasten < = aul der Fernbedienung)
kann die Belriebsart fir den mittlere Kanal gewahil werden:
HORMAL TE oder PHANTOM
Selektieren Sie NORHMAL wenn Sie ein einwege Center-Lautsprecher venwenden.
Selektieren Sie 1 B wenn Sie einen gulen HiFi Cenler-Lautsprecher verwenden
Seleklieren Sie PHANTOM wenn Sie keingn Cenler-Laulsprecher verwenden
aber den geliihisméBigen Eindruck gines Center-Lautsprechers haben
wollen. Bei dieser Einstellung haben Sie in der Mitte der beiden vorderen
Lautsprecher zu sitzen, da sonst diese Effekt nicht wirksam ist
Driicken Sie nochmals die Taste MODE (innerhalb von 5 Sekundan)
Das Display zeigh 2B, BELAY 20,
Mit den Tasten A v (oder mit den Tasten <3 > auf der Fernbedienung}
kann die Verzdgerungszeit des hinteren Kanals eingestellt werden (zwischen
15und 30 ms). Durch eine Vergrdferung der Verzbgerungszeit wird der
wahrgenommene Horbereich ausgedehnt, bei einer Herabsetzung der
Verzbgerungszeit wird er verkleinert.
* Driicken Sie nochmals die Taste MODE (innerhalb von 5 Sekunden)
Jetzt hiren Sie nacheinander immer wieder einen Testion von dem linken,
dem mittleren, dem rechiien und den hinteren Lautsprechern.
Das Display zeigt 2.B.
TEST FL > TEST_[#4 > TEST FR->TEST_R-3>TEST FL
* Die Lautstirke des mittleren und der hinderen Lautsprecher kiinnen Sie ein-
stellen indem Sie die Tasten A \/ (oder Fernbedienungstasten <1C=)
driicken wéhrend der Zeit des Testtons: TEST_C+4, TEST_R-3
* Wenn die Pege! richtig eingestelll 3ind, die Taste MODE emeul dricken, um
den Testton auszuschalten.

3CHANNEL

=+ Wahlen Sie wie vorher beschrieben die Belriebsart 3 CHANNEL an

= Driicken Sie die Taste MODE
Das Display zeigt 2B. CENTER O

& Mit den Tasten A v (oder mit den Taslen <1T> auf der Fembedienung)
kann der mittlere Pegel eingestelit werden (in bezug aul den varderen Pegel)

* Driicken Sie nochmals die Taste MODE (innerhalb von 5 Sekunden)
Jelzt hiren Sie nacheinander immer wieder einen Testion von dem linken
dem mittleren und dem rechten Lautsprecher.
Das Display zeigt 2.B.
TEGT FL=>TEST_C+4=>TLEST FR— FEST 7L

+ Die Lautstirke des mittleren Laulsprecher knnen Sie einstellen indem Sie
die Taslen A v (oder Fernbedienungstasten <1=>) driicken wihrend der
Zail des Testtons TEST_C 4.

= Wenn die Pegel richtig eingestellt sind, die Taste MODE erneut dricken, um
den Testton auszuschalten.

Tda ti o
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Tuner

Ein- und Ausschallen

 Wihlen Sie den Tuner durch Driicken der Taste TUNER

— Schallen Sie Ihr Gerat nach dem Auspacken zum ersten Mal ein, wahil das
Gerdt "FM". das Display zeigt 87,50 MHz und MUTING. Die Emplangsart
STEREO ist gewdhlt.

— Ihr Gerat ist mit der Funkiion 'LAST STATION MEMORY' ausgestatiet, Dies
bedeutet, Ihr Geral meldet sich nach dem Einschalten mit der Station wieder,
die Sie var dem Ausschallen eingestellt hatten.

Wellenbereichswahl

« Wahlen Si dzn gewiinschlen Wellenbereich (FN ANTENNA, FM CABLE
oder MW), indem Sie die Forlschalt-Taste BAND dricken. Jedes Betatigen
der Taste schaltel zum niéichsten Wellenbereich weiter in der Reihenfolge:
FM ANTENNA - FM CABLE - MW - FM ANTENNA

— Das Display informierl Sie dber den eingestellien Bereich.

-~

F1 B350

Empfangen Sie Ihre Sender dber das Breitbandkabel einer dffentlichen oder pri-

vaten Betreiber-Gesellschaft, kann es vorkommen, daB an Inrer Antennen-Dose

&in sehr haher Pegel znlieqt. der 2u Storungen fuhren kann.

« Wahlen Sie deshalb FM CABLE um den Eingangs-abschwécher einzuschal-
ten. Im display erscheint ‘CABLE'. Dadurch wird die Empfindlichkeit des
Antanneneinganges herabgesetzt und Stdrungen durch das Kabel vermieden.
Diese Einstellung wird automatisch abgespeichert

FM (UKW)-Empfangsart MONO/STERED

Im Normalfall ist Ihr Geréil in Slerea-Bereitschaft. Sobald ein irdige
Stereo-Signal registrierl wird, leuchlet im Display 'STEREQ" auf. Ist der Slerec-
Emplang geslén, erlischt das Zeichen. Stirgerdusche, etc. werdzn unterdrickt

[L.... [ —
[l
v e 2 5
Ist der Stereo-Femempfang gestirt, kiinnen Sie Inr Geral aul MONO-Emgfang schallen

« In diesen Féllen driicken Sie die Tasize MONO.

~ Das Zeichen MUTING erlischt im Display, das Zeichen MONO leuchlet
Die MUTING-Funktion ist bei MONC immer ausgeschallet, sa daB Sieauch
sehr schwache Sender einstellen kinnen.

T IR
i #lagiy Ao g o

ROS (Radio Data System)

Ihr Gerdt ist ein RDS-Gerat. )

RDS (Radio Data System) stent fiir eine neue Ara des Rundlunk-empfanges, dia dem
Harer/Benutzet 2undchst mehr Komfort und besseren Emplang beschert, langfristig
aber auch vallig raug Infarmationsmiglickeiten erifingt. RDS-taugliche Emplanger
dentifizieren den eingesteliten Sender (sofern er RDS-Signale sendet) und geben
den Programmnamen auf dem achistelligen Display bekannt (8. BAYERN 3, SDR 3).
Haben Sie einen ROS-Sender eingestellt, wird nach kurzer Zeit der Sendemame
angezeigt

Fiir weilere Informationen lesen Sie bitte Seite 12.

Automatischer Sendersuche

« Um die Funklion 'SUCHLAUF (AUTO TUNING) aufzurufen, betétigen Sie die
Tasten TUNING A ader v, bis die Frequenzanzeige ‘zu laufen’ beginnl.
Lassen Sie dann die Tasle 0s.

— Im Display erscheint das Zeichen “AUTO". Das Zeichen erlischt nach
Beendigung der Funktion "SUCHLAUF".

wna [
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- Der Suchlauf stopp!, sobald er einen Sender mil austeichender Empfangs-
starka gefunden hat. Im Display leuchlet ein Dreieck aul.

Fm 9780.

~ Jedesmal, wenn Sie den Suchlzul starlen, schallet das Gerét auf STERED.

— Fing Anzeige informienl Sie zudem Uber die Feldstarke. Je mehr Striche im
Display erscheinen, desto starker wird der Sender empfangen.

— Die Frequenz des empfangenen Senders wird in MHz (FM) ader kHz
(MW/LW) angezeig!

— Stoppt der Suchlauf, dberprilt die Funktion ‘AUTO COMPARE', ob diese
Frequenz schon im Senderspeicher abgelegt ist. Ist dies der Fall, wird der
Speicherplatz links und, lalls Sie einen solchen vergeben haben, der Name
des Senders, angezeigl.

- Statignen, die mit geringer Feldstérke emplangen werden, kannen vom Suchiauf
Ubersprungen werden. Diese knnen mitiels Handabstimmung eingestelll werden.

* Bei Badarl konnen Sie den Suchlauf auch unterbrechen, indem Sie die
Tasten TUNING ~ v erneut drilcken.

TG

Manuelle su_m_lslelw (Handabstimmung)

* Tippen Sie die Tasten TUNING A oder v kurz an, um in die entsprechende
Richitung in Einzetschritten (FM: 25 kHz, MW: 1 khiz) abzustimmen.

« Halten Sie die Tasle gedriickt, kinnen Sie groBere Frequenzbergiche im *Schnell-
durchgang' abtasten. Lassen Sie diz Tasten los, sowird auf automatischen Suchiaut
umgeschalten. Wanrend dieser Sendersuche ist die Wiedergabe stummgeschalte!

« Tippen Sig eine der Taslen TUNING A v/ kurz an, wird wigder aul manuelle
Sendersuche umgeschalien. Das Zeichen "AUTO" erlischt

— Hier werden Sie ebenfalls durch das Auleuchten des Leuchtoreiecks und durch
die Anzahl der Striche Ober die Qualitat des einfallenden Senders informiert,

WG AUND maaae FAT MO
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~ Auch higr tberprift die Funktion "AUTO COMPARE', ob diese Frequenz
schon im Senderspeicher abgelegl ist.

Festsenderspeicher (STATION MEMORY)

Sie haben 59 Speicherpldtze zur Verfligung.

« Stimmen Sie den Sender, den Sie speichern wollen, per Suchlaul oder
manuell ab.

= Drilcken Sie die Taste MEMORY.

— Der getundene Sender wird auf den néchsten freien Speicherplatz gelegt

.
m mn
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— Die Softwara des Tuners aberpraft jetzt den Stationsspeicher nach freien
Speicherpltzen. Sind alle Plalze belegl, zeigl das Display tir ca. 1.5 Sekun-
den MEM FULL.

— Es ist nicht méiglich, eine Frequenz aul zwei Speicherplétzen abzulegen. Die
gewahite Station wird auf dem jeweils niedrigsten freien Speicherplalz abge-
legt. Sie miissen also keine Speicherplatz-nummer eingaten.

- Die Einstellungen MOND/STEREQ und ANTENNA/CABLE werden bei jedem
Wechsel automatisch gespeichert.

Stationen speichern

 Wollen Sie eine gewhile Station speichern, driicken Sie die Taste
MEMORY.

— Die erste gespeichertz Station erhdlt die Speicherplatz-nummer 1. die nach-
ste Station die Nummer 2 und 0 fort

« Wiichten Sie eine bereits gespeicherte Station "verschieben”, d.h. auf einen
anderen Speicherplatz legen, driicken Sic MEMORY.

— Die Station wird immer auf den ersten freien Speicherplatz gelegt.

« Driicken Sie die Taste emeut, wird der nichste freie Platz belegt.

« Halten Sie die Taste gedrickt, werden die Speicherplatze der Reihe nach
durchgetasted. Der bisherige Speicherplatz wird automatisch geldschl

Beispiel: It Liebl der sall von Speict nmer ‘6 auf

Speicherplaiznummer ‘1 abgelegt werden

« Wahlen Sie Speicherplaznummer 1"

= Orilcken Sie die Taste CANCEL einmal.

— Speicherplalz "1" ist jetzt geldschl
Sie kdnnen auch die Taste MEMORY dricken, um den aul Position 17
qgespeicherten Sender auf die ndchst Ireie Position zu verschisben.

= Wihlen Sie jetzt Plalz '6 an, Ihren Lieblingssender, danach die Taste
MEMORY.
Jatzt ist In Sender auf Speicherplatz 1" abgelegl.

“wwm
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Funition 'LAST STATION MEMORY'

LAST STATION MEMORY bedeutel, das Geral merkt sich die jeweils zulett ein-
gestelll Station. Mit dieser Funktion |81 sich sicherstellen, dafl der Sender der
vor dem Ausschalten eingestetlt war nach dem Einschalten wieder zu hren ist.

Tuner

Aufrufen eines Senderspeichers

« Miichien Sie einen Senderspeicher (Speicherplatz) aufrufen, belatigen Sie
die Tasten STATION A v Die gespeicherten Stationen werden in aulstei-
gender (UP) oder fallender (DOWN) Reihienfolge aufgerufen

Die Speicherplatze kinnan auch liber die Fembedienung angewahil werden

« Wihlen Sie den Tuner durch Driscken der Taste TUNER.

« Driicken Siz entweder die Tasten STATION <[> oder geben Sie die
Speicherp mil den Zi 0.9 direki ein:

» |m Display erscheint oben finks die ausgewahlle Speicherslelle, und das
Geral stellt sich automatisch auf diesen Sender ein.

« Bei einstalligen Speicherplatznummern betdtigen Sie die entsprechende
Ziflerntaste nur kurz

« Um zweistellige Nummern zu speichern, dricken Sie die erste Zilfer eine 14n-
gere Zeil, bis diese auf die linke Seite des Displays springl: <.

= Geben Sie danach die Einerstelle ein.

— Haben Siz einen Speicherplalz angewshlt, def (noch) nichl belegt ist, erscheint
fur kurze Zeit TREE’ im Display. Danach schallet das Gerdl auf den zuletzt
eingestellien Speicherplatz und die zuletzt eingestelile Frequenz zurick

FE o T

— Das Display zeigt links die gewanite Speicherplatznummer an, das Gerdt
schaltet aut diesen Speicherplatz um.

-
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Speicherplaiz lischen

«» Wollen Sig einen belegten Speicherplalz wieder Ioschen, frei-machen. rufen
Sig zuerst seine Nummer auf.

« Driicken Sie die Tasten STATION A v solange in dig entsprechende |
Richtung, bis Sie den Speicherplalz, den Sie freimachen wollen, ausgewahil |
haben, oder wahlen Sie den Speicherplalz Ober die Tastatur der Fernbe- |
dienung - entweder direkt Ober die Zitientasten oder mit den Tasten
STATION <1

= Driicken Sie die Taste CANCEL.

— Der Speicherplatz galdscht, die Speicherplatznummer erfischt im Display

= Michlen Sie alle Speicherpiatze laschen, z.B. nach einem Umzug, halten Sie
die Taste CANCEL fir 5 Sekunden gedriickt.

- Im Display erscheint I0r kurze Zeil 'ERASE 7.

= Hallen Sie die Taste noch tir 5 weitere Sekunden gedruckl, bis des Display
die Frequenz ‘87,5 MHz' zeigt

— Alle Senderspeicher sind geldscht.

o Drilcken Sie jetzt eine der Tasten STATION A v, 50 erschein im Display
'FREE’

 Wenn Sie die Taste CANCEL loslassen, bevar diese finf Sekunden
verstrichen sind, wird die Léschiunktion nicht ausgelihrt.

Idari d
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Tuner

RDS (Radio Data System)

Ihr Geral ist in der Lage, RDS-Informali die mit dem ipnal ausge-
strahit werden, zu emplangen und auszuwerten. Der Frogrammname wird im
Display angezeigt und automatisch in den Programmspeicher dbernommen.
Schan vorhandene Namen werden dberschrieben.

RADIOTEXT

Finige RDS-Sender strahlen die Information RADIOTEXT aus. Dies sind Zusatz-

infarmationen zu Sender und Programm. RADIOTEXT erscheint als Laufschrift

iim Display. Da RADIOTEXT vom Sender Zeichen fir Zeichen Obertragen wird,

karn es einige Zeit dauem, bis der Text vollstandig empfangen worden ist

 Sig rufen RADIOTEXT auf, indem Sie die Tasle & so oft driicken, bis die
Laufschrift des RADIOTEXTES zu sehen isl.

— Wird kein RADIOTEXT Gbertragen, erscheint wieder die Frequenz

Umschalten der Anzeige

» Driicken Sie die Taste &, wechsell die Anzeige zwischen Stationsnamen (RDS
ader eigen vergeben), RDS-Zeil, RADIOTEXT {bei RDS-Senderm) und
Frequenz

~ Bel Anzeige des Stalionsnamens wird links daneben nur die Speicherplatz-
nummer angezeigl

y BRYCRN EJ
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Sendernamen vergeben

Empfangen Sie Sender, die den RDS-Code nicht ausstrahlen, kinnen Sie jeder

Station einen Namen threr Wahl geben

* Driicken Sie die Taste EDIT

= Mit den Tasten TUNING A v kdnnen Sie die Eingabemarke, den Cursor, in
e jeweilige Richtung bewagen. Ihnen stehen insgesamt 8 Eingabestelien
2ur Verfilgung.

« Mit den Tasten STATION A W laulen Sie vorwérts (UP) oder riickwarts
(DOWN) durch das Alphabet, das Leeszeichen und die Zahlen von 0- 9.

B

« Wollen Sie die Eingabe beenden, den Eingabemodus verlassen und abspei-
chem, driicken Sie die Tste EDIT oder MEMORY.

Anmerkung: Versuchen Sig, einem Sender, der RDS-Codes aussirahlt, ginen

Namen Inrer Wahl zu geben, informiert Sie das Display mit der Anzeige RDS—-

DATA iiber die Eingabesperre.

Liischen eines Namens

» Drilcken Sie im Eingabemadus die Taste GANCEL, wird der bisherige Name
geldscht und die Einfiigemarke springt an die erste Position

g

Programmart-Kennung (PTY)

RDS bietet Innen die Maglichkeit, FM-Sender nach Programmarten
au Dazu sind 6 Pre definiert.

» Mil den Tasten PTY und anschliellend die Tasten << > aul der
Fernbedienung kbnnen Sie die Programmarten der Reihe nach aufrufen

~ Das Display zeigt fdr kurze Zeil die Programm-art und danach den Namen
der Station, die diese Programmant-Kennung dberirdgl

— Wird die akiuelle Kennung von keiner Slation diertragen, zeigt das Display
filr kurze Zeit: 'NONE' ('KEINE').

Was ist unter Programmart zu verstehen?

NEWS = Nachrichtendienste, Politik und Zeilgeschehen, Spezielle
Wortprogramme

Sendungen, die meist kurzgefadt iber aktuelle Erelgnisse und Auflerungen von
SHfentlichem Interesse informieren. AuGerdem: Wetter und Verkehrsberichter-
statlung

Sendungen zur Erganzung oder Vertietung von Nachrichten, z B. Berichte und
Kommentare, lnlnrrrﬁllonsrragazme Aber aucnausluhrllchv"re Darstellungen
von Zusammenhéngen, z.8. Dok ionen und Di AuBerdem:
Ubertragungen van Bunds-:nags und Landtagsdebatten 0.4

Sendungen zur Orientierungshille in unterschiedlichen L ebensbereichen, 2.B
Verbrauchermagazing, Gesundheitsraigeber, Reiselips, besondere Wetter-
dienste. Aber auch Sendungen fiir einzelne Zielgruppen, 2.B. fiir Landwirte,
Kinder, ausldngische Arbeitnehmer.

SPORT = Sport

Spartsendungen aller Art

CULTURE = Kultur. Kirche und Gesellschaft, Lernen und

Horspiel und Literatur, Wissenschaft, Unterhaltendes Wort

Sendungen, die sich darstellend, erlauternd oder wertend mit Themen aus dem

genannten Bereich belassen; 2.B. Theater-, Film- u. Buchbesprechungen, litera-

rische Harlolgen, Beitrage zum Schul- und Bildungswesen, Kirchentunk: auch
Andachten und Gotlesdienste.

Sendungen mit padagogischem Ansatz, die zum Erwerb oder zur Erweilerung
yon Kenntnissen aus verschiedenen Wissansgebieten einladen; 2B. Schullunk,
Funkkolleg, Sprachkurse

Harspielsendungen aller Art, 2.B. auch Kriminalhtrspiel und Science-lictian;
Lesungen aus literarischen Werken.

Sendungen, die sich mil Methaden und Ergebnissen auf dem Gebiet der
Geisles- und Naturwissenschaften und mit dem Fragen der Technik
auseinandersetzen.

Sendungen, die vor allem Kurzweil bielen wollen, z.B. Talk Shows, Quiz- und
Ralespiale, Kabarettistisches, Sketche, Plaudereien efc., oft in Verbindung mit
Musik.

POP = Popmusik, Rockmusik

Sendungen mit populéren Hits und madermen Schizgem, deutsch und interna-
tional.

Sendungen mit internationaler Musik der jingeren Generation, oft stark
rhythmusbetant.

CLASSIC = Klassische Musik

Sendungen mil eingangiger Klassik; Musik, oft kleinere Formen oder
Werkausschnitte, z.8. Quvertlren, Opernarien usw.

Sendungen mil anspruchsvalleren Werken. z.8. Symphonik, Kammermusik,
grobe Oper.

OTHER = Sendungen, die sich den vorgenannten Programmarten nicht zucrd-
nen lassen.

Technische Daten

Technische Daten
Tuner
Empfindlichkeit
Mano (G gsabstand = 26 dB) AN
Stered (Gerduschspannungsabstand = 46 ¢B) ... 35 BV
Klirrfakior

Mono (1 kHz, 40/75 kHz dev.)..
Slerea (1 kHz, 40075 kHz dev.) ..
F hereich =3 0B il 0 ISDDUHI
Dynamische Trennschérfe Wide + 300 KHz............... ..>60dB
Gerduschspannungsabstand
40 kHz dev., DIN A, Mono....
40 kHz dev., DIN A, Stereo..

Wellenbereiche
o _..87.50.... 108,00 MHz
MW e ...528 ... 1605 kHz
Verstarker e
Ausgangsleistung (DIN 45 500)
Musikleistung (4 Q) .......... L2X120W
Sinusleistung (42, 0.7% Klwrriaklm = 3 e 2 XTOW
Lautsprecherimpedanz y 41642

Prologic made
Central, links, rechis .. 340w

2xa0w

Surround mnter]
Ei It.....,.....

Ling IN 180 mV /47 kQ

Phano MM SmV/ATkQ
Kllrr!ahanmusIEleunq— 8.8 Q, 1kHz _— .S 0,08 %

. > 948

Leistungshandbreite ... ...l DHz . > 100000 He
Ubertragungshereich

LINE IN oo reerenneen 5 HE 5100 000 He

Phono MM detaT D ... 30000 Hz
Stereo Crosslalk 1 kHz. .>65d8
Damplungstaklor (8 2, 1 kHz)... .>60
Spannungsversorgung

Lol 1 7 LT 1 D —— | '

Frequenz 50/60 Hz

max. Lel Jinahme . 30w

Leistungsauinahme in Standby .......oceree o — sl
Abmessungen und Gewicht

BXHXT ...

.435 %125 [+12] % 300 mm
Gewicht ... 45
Approvals....
Zubehir

leitung
....Ident Dokument
....Syslem-Fembedienung
2 X 5 V micra balterien Typ LRO3, AAA
FM Drahtanienne:
..AM Ringantenne

Te:hmscha |md nptische Anderunuan mrhahaitun !
Dieses Gerdt ist funkenlstdrt entsprechend den geltenden EG-Richtlinien

Dem ‘Bundesaml fir Zulassungen in der Telekommunikation® (BZT) wurde an-
gezeigl, dafl das Geréil in Verkehr gebracht wurde. Ihm wurde auch die Berech-
ligung einger&umt, die: Serie aul Einhaltung der Bestimmungen zu dberprufen
Dieses Gerdt entspricht der Sicherheilsbestimmung VOE 0860 und somil der

internationalen Sicherheitsvor-schritt EN 60085.

Abdeckung auf der Riickseile

Wallen Sie Ihr Gerat frei im Raum aufstelien, kbnnen Sie die Anschllsse und Kabel-
verbindungen aul der Rickseite des Gerates mil einer als Zubehdr erhéltichen
Haube abdecken . Dieses Teil ist unler der Sachnummer 75.2014-1051 erhaltlich.

Wissenswertes
Schutzschaltungen
Ih Geré! st mit umfangraichen elekiranischen &Pulzscha\lungeﬂ ausgestatiet,
welche die ang, 1L var igungen schiit-

2en. Bei Uberlast wird die Leustung blitzschnell begrenzt

(berhitzt das Geral, erkennl das Programm einen Thermofenler, die LED im VOLUME-
Drenknopt beginnl schell zu blinken, der Lautstarke-Pegel wird reduziert
Stellen Sie das Gerdt aus und entfernen Sie alle Objekte, die eventuell die
Beluftungsschlitze an der Oberseite des Gerdts bedecken. Lassen Sie die Anlage
fiir ginige Minuten abkiihlen, bevor Sie sie wieder einschalten

Pflege des Gerdtes

Gehause mit weichem, staubbindendem Lappen reinigen.
Palier- und Reinigungsmittel kbnnen die Oberfkiche des Gehduses beschédigen.

Fehler-checkliste

Die folgende Checkliste wird [hnen helfen, die meisten Probleme. die bei Ihrem

Gerdt aultreten konnen, zu Idsen.

Bevor Sie die unlensiehende Checkliste durchgehen, sollien Sie die folgende

Punklen dberpriifen; Das Netzkabel und das Antennenkabel missen fest

angeschlossen sain und die Lautsprecheranschliisse miissen stabil sein

Wenn der Fehler mit Hilfe der Checkliste nicht beseitigt werden kann, wenden

Sie sich bite an Inren Fachhénider.

ymp L (und ihre Beseitigung)

Das Gerat stellt sichab  Der Translormalor kann isberheizt sein. Stellen Sie
die Anlage aus und entiernen Sie alle Objekle, die
eventugll die Belifungsschlitze an der Oberseile des
Gerdls bedecken. Lassen Sie die Anlage Iir ca. 15
Minuten abkihlen, bevar Sie sie wieder anstellen

Kein Klang, die LED im  Ihi Gerdt ist dberheizt. Die Laulstirke wird auloma-

Laulstérkeregler blinkt.  automatisch reduziert und die Boxen abgeschaltel.
Stgllen Sie das Gerdt aus und entfermen Sie alle Objekte.
die evaniuel| die Belifungsschiitze an der Oberseite
des Gerdls bedacken. Lassen Sie dig Anlage fr inige
Minuten abkihien, bevor Sie sie wieder einschallen

Das Gerdt funktioniet  “Auhang-Problem durch ESD (elekdrostatische

nicht Aufladungen). Schalten Sie das Gerdt mit der Tasle
POWER aus und wieder ein, oder ziehen Sie den
Natzstecker und schlieBen ihn dann wieder an

Kein Tan VOLUME-Regler nach rechls drenen.

Evll. angeschlossene Kopihdrer vom Geral rennen.
Lautsprecheranschiiisse dberprilfen.

Stellen Sig sicher, daB die Funktion MUTING nicht
aktiviert ist { += Taste auf Farmgeber)

Abhdngig von schiechtem Stereoemplang, ist MUTING
aktiviert. Driicken Sie MONO, um den MONO-Emp-
lang 2u aktivieran oder korrigieren Sie die Frequenz.

Starkes Brummen Antenne einslellen

odar Rawschen Das Empfangssignal ist 2u schwach. (SchiieBen Sig
eine Aullenantenne fUr besseren Emplang an).

Kein Ton van einem Laut- Anschiuf des ausgelallenen Lautsprechers

sprecher oder falsche  dberpriifen

Balance zwischen linker u. rechier Box.

Linker und rechter Kanal ~ Laulsprec I55¢ und

vertauscht ) Uberpriifen.

Fehlen der Battone oder  Uberpriilen Sie die Lautsprecheranschlisse auf

offensichilich falsche richtige Polaritl.

Position der

Keine automalische Driicken Sie die Taste D.O.T.

Augwahl der Quelle Oberprifen Sie die RC-BUS-Anschlisse.

Dief Fembedienung genl  Batterien auswechseln.

nicht. Zu groBer Abstand oder falscher Winkel zum Gerdt
Uberprafen Sie ie RC-BUS-Anschliisse
(arangefarbene Stecker und Buchsen).

uooas jeleusy) / 1] 1auawablly
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Operating Hints

Installation

SPERKERS
CENTER REAR

PHONO CD TVAUX TAPE

Setting up

« If you want lo set up your unit on a shell, in a cabinet ar any other type of
enclosure, always ensure that sufficient ventilation is available

 An open space of at least 3 cm al the sides and the top, and 5 cm at the back
of the stack is required.

« Place the power supply cable as far as possible from the sound signal lines
in ordzr to avoid disturbing signal interference.

* Always switch off the unil as well as any other connecled auxiliary units
belare connecting or disconnecting any connection cables.

« When making connections, always nole the identification markings an the
canles and sockets, as well a5 those on the back ol Ihe unit, in order to avaid
improper connections.

 Improper connections can cansiderably impair sound quality.

Power supply connection

= Only connect the unil to a 230V-, 50/80 Hz a.c. power source

« Always ensure that the voltage indicaled on the unit's rating plate (on the
back of Ihe unit) agrees wilh you lacal power supply

« [f this is not the case, consult your dealer or customer service center

Note: This chapter contains excerpts from the o
relevant spare parts list.

VCR FM75Q AMLODOP  SPEAKERS RC-BUS  MAINS -
ANTENNA

AC MAINS
OUTPUTS

A.C. outlets

Up to three further unils can be switched on and off via the unil.

 The power supply cables of the units must be connecled to Ihe A C. oullets
of the unit.

» These AC oullats are ariginally intended for the connection of a GO player
and cassette deck, bul you can alsa cannest alher unils in your sysiem

« When olher unils are connected to the AC outlets, please make sure thal the
total sum of the power consumption of the cannected units does not exceed
100W, otherwise defects may oceur.

« Do not conngct a TV regeiver to any of the AC outlets of the units in your system.

o The unit’s power swilch can be used as the main swilch for all Ihe units. To
use this capabililiy, ensure that the power switches of the connecled units are
switched to the ON position

RC-bus line connection

1f you would like ta use the unil to switch on and remolely control ofher unils of
Ihis series (for example CD player), these unils must be connected by means of
the RC BUS connection

« Connect the cinch cable (orange jack) to one of the RC BUS sockels.

Connecling programme sources

Belore connecting any programme sources, always swilch any other connecled
units off. In addition, nate the correct connection of ine stereo channels
R: right (red)
L: left {while).
PHOND Connect your analog record player to he PHONO sackets.
11 your record player is provided with a separale earth cavle
connect the cable to the earthing screw 4.
cD Cannect your CD player to the CDsockets.
TV/AUX Other signal saurces, such as a TV, DSR luner, &lc., can be
cannected to the TV/AUXsockets.
TAPE Connect the LINE IN sockels of your cassette deck, lape recarder
or DAT recarder lo the sockets TAPE OUT.
Connect the LINE QUT sockets of your casselte deck, lape
recorder or DAT recorder to Ihe sockets TAPE IN.
VCR Connect the LINE IN sockets of your video recorder lo
Ihe sockets VCR OUT
Cannect the LINE OUT sackets of your video recorder to
the sockets VCR IN.

Antenna connection

Only a good antenn system (Droadband cable cannectian 1o your own antenna

system, or @ common hause antenna system) can guarantee optimum reception

quality, especially for FM stereo broadcasts

FM 750

« The FM 75  socket is used for connection 1o the Community or Cable An-
lenna System or to a raol-mounled FM antenna with an impedance of 75 Ohm.

« Iinan of these are available, you may use Ihe cast (wire) antenna sugplied for
nearby station {reception could be poor). You should nol, however, change
the length of the cast antenna

AM LOOP ANTENNA

» For AM receplion, connect the AM antenna fo the AM LOOP ANTENNA
terminals and position the antenna for best reception.

« The elevated anlenna Y as well as earlh + can also be canngcted to these
sockels in place of the frame antenna

Note: do not place the AM laop antenna on the unil, as this unit employs &

computing device which could cause interference.

perating instructions. For further particulars please refer to the appropriate user instructions the part number of which is indicated in the

Installation

Connecting the speakers

SPEAKERS 4-16
Terminals for connecting @ pair of front speakers, impedance 4-16¢.

« As seen lrom the listener, the right speaker must be connected to the right
lerminal {right channel) and the left speaker to the left terminal (left channe().

« Oneal the wires ol & loudspeaker cable is marked. .. with a colour ar rib,
Cannec! the marked wire to the red terminal, the non-marked wire to the
black ane.

« Make sure that bath loudspeakers are connecled in the same way.

s

L
In addition, aways make sure thal speaker wires are properly and tightly twisted
o avoid pratruding individual wires. These can cause shorls.

CENTER

Terminals for connecting a cenler speaker which should be placed above or
below the TV sel.

REAR

Terminals for connecting a pair of surround speakers, to obtain a surround
sound effect.

Speaker positioning

To get the best surround sound etfect in your home, place the speakers as
shown below.

The left and right speakers should be about 1 my40” Irom the TV set

The center speaker should be above or below the TV sel.

The rear speakers should be placed at normal listening ear level

Not: to avoid inlerlerence with the TV piciure, use only magnetically shielded
speaker systems.

CENTER
SPEAKER

SURROUND SURROUND
LEFT RIGH -
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Operating elements

o

| . ‘ |
DISPLAYS SPEAKERS DOT MONO BAND CANCEL MEMORY HEAD- TUNINB
ON/OFF  ONOFF PHONES ~ ~

POWER This bution is used for swilching the unit on and off
When the power is switched off, the set is separated rom
1he mains supply. {no pawer cansumption).

00 SURRDUND  This buttan is used to switch between SURROUND
(DOLBY PRO LOGIC or 3CHANNEL) and STERED mode.

MODE To call up different surround settings which can then be
manipulated with the TUNING or STATION A v buttans:

CENTER  usethe A v butians to adjust the center level (relaltzd o
Trant level)

REAR use the A v butlans to adjust the rear level relaled 1o
front level (only in PRO LOGIC modg)

NORMAL/WIDE/PHANTOM use the A\ buttons to sslect the cenler
channel made. (anly in PRO LOGIC mode)

DELAY use the A v bultons to adjust the delay time of the rear
chanrel. (only in PRO LOGIC modg).

TEST You will hear & 2 secand lest lane fram yaur speakers in
the: foliowing sequence: Front lefl channel —> Center
channel (value can be adapled with A /) —> Front right
channel = Rear channel (value can be adapled with A
v, only in PRO LOGIC mode).

EDIT This button Is used for selecting the statian name input mode

i This button is used for swilching the display between the
station name (RD'S), or anather name you assign, RADIO-
TEXT, RDS time and station frequency.

DISPLAYS ON/OFF This switch is used to swilch the displays of the unils
conngcted via the RC-BUS an and off.

SPEAKERS ON/OFF This switch is used to swilch the speakers an and ofl

D.0.T. This is used for switching the DIRECT OPERATION
TECHNIQUE lunction an and off {3e¢ next page).
MOND You use this button lor selecting mona reception il, lor

example, stereo receplion exnibits too much noise. This
simultanegusly switches off the MUTING function

BAND This button is used to switch lo the FM ANTENNA, FM
GABLE and MW bands. Select FM CABLE if you wish to
swilch an the FM antanna attenuator for reducing radio
disturbance if the reception signal is too strong

CANCEL This button is used to delete individual memory locations
or, if desired, the entire memory contents (by keaping Ine
bulton depressed far longer than 10 seconds)

MEMORY This button stores a set stalion at the lowast respeclive
memory localion.

HEADPHONES  This socket is for connecting standard stereo head
phones with a 6.3 mm jack.

Volume is adjusted with the rolary VOLUME knab.

STATION LOUDNESS DEFEAT BALANCE BASS TREBLE

TUNING ~ v You use these buttans to start the station search (AUTO
TUNING) or to advance the frequency step by step
(MANUAL TUNING). If you keep the button depressed.
station search is accelerated
These buttons can be used in combination with the MODE
button to menipulate the ditferent surround modes
STATION ~ v These buttons are used lo scrall through the stalion
memory in the direction indicated by the arrows
These buttons can be: used in combinalion with the MODE
button lo manipulale Ihe different suriound modes
LOUDNESS This switch is used during playback to adapt ihe volume
level ta individual hearing sensitivity.

DEFEAT This swilch is used to bypass the BASS ang TREBLE controls

BALANCE This control is used to adjust the sound balance between
the left and right channels

BASS This is to adjust the bass tones,

TREBLE This is fo adjust the high tones.

VOLUME This cantrol is used for adjusting the valume.

SOURCE SELECTION These switches are used to select ihe desired sound
source: TY/AUX, CD, PHONO, TUNER, TAPE, VCR.

Display
1 2 1 4 3 [ 7| [} §

| ] ]
——— AT ANTENNA CABLE

"8

fer -
T el T
‘Mumu MONO STERED AUTO .

g WEEE

| STATION NUMBER seven-segment display - This shows Ihe

number of the selected memory location (1 1o 59)

MUTING - This indicates that the MUTING funclion is active

MONO - This comes an if the MONO function Is activated

STEREOQ - This indicates that the unit is receiving FM stereo broadcasls

AUTOD - This indicaies thal the AUTO TUNING function is active

| Signal strength - The more dashes yau can see. the stronger the recep-

tion ol the station you have luned lo.

A7 - |ithe unil is optimally tuned to a station, the Iriangla lights up,

indicating the exact station luning

‘8] ANTENNA - comes on when the antenna attenualor is not switched on.

(8] CABLE - comes on during broadband cable reception it Ihe antenna
altenuator is swilched on

[10] 14-segment display - for frequencies in MHz (FM) or kHz (MW), (RDS)

station name, radio text or names you have assigned.

|

o] ][] [l
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Remaote Control

Changing the batteries

If the range: of yaur infrared remote control seems to
decrease, or il cenlain individual functions can no
longer be carried out, you should replace the balteries.
Two micro 1.5 Volt LRO3 size AAA are required. To
change the batteries, open tha compartment on the
back ol the remote control, Ensure that the batteries
are inserted properly (nate Ihe markings in the
compartment).

In the interest of the enviranment: Remember
Ihat batteries must always be disposed of praperly.

General conlrols

AUX - To select the AUX inpul.

O HIFI- To switch the HIFI syslem o STAND BY.
00 SURROUND MODE - For selecting the diffe-
renl surround modes which can then be adapted
wilh lhe < > keys

VOLUME +/~— Gontralling the volume of the receivar
{provided the HIFI - TV/VCR swilch is in pasition HIFT).
& — For muling the speakers (provided the HIFI -
TV/VCR swilch is in pasitian HIFI).

TUNER

TUNER - For selecting the luner (radin)

Ta contral the following functions of the
radio, make sure that the HIFI - TU/VCR
swifch is in the position HIF

10-bution keypad for direclly selecling stalions
<] > STATION - For selecting stalians or to
select programme types in the PTY mode.

INFO - To change the information shawn in the display.
PTY — For selacting the programme type (PTY) mode.

CD

CD - Far selecting the CD piayer.

10-hutton keypad for directly selecting tracks
Ta control the fallowing funclions of the
source £0, make sure that the HIFI - TVVCR
switch is in the positian HIFI

18- To swilch the CD player to PAUSE

0~ To switch the CO player to STOP.

> — To start and restart playback of the CD player
k<3< >0 - To select next or previous racks on
& CD or (o select a disc when using a CD-changer
INFO - To change the information shown in the display.

TAPE

TAPE - For selecting the cassefte deck.

To control the following functions of the
source TAPE, make sure thal the HIFI - TWVCR
swilch is in the position HIFI

<] [=> - To start playback in farward or reverse
direction

O~ To switch the cassette deck to STOP.

1 - Ta switch the cassette deck to PAUSE.

F3=<3 > - Far fast winding of the tape in
forward or reverse direction ar to search far next or
previous tracks during playback.

™

TV - Far selecting the TV set

®TV - To switch the TV 1o STAND BY

Wa - For selecting next or previous TV stations.
Ta contral the fallawing functions of the TV,
make sure thal the HIF! - TV/VCR switch is
in the pasition TV/VCR

10-button keypad for directly selecling stalions
TXT/TV - For selecting leletext .

s — For muting the speakers

VOLUME +/~- For cantrolling the volume of the TV.

SAT

SAT - For selecting the satellita receiver

& SAT - Toswilch the satelite receiver to STAND BY.
WA —Forselecting next or previous satellite
programmes

VCR

VER - For selecling the video recorder

WA - Forselecting next or previgus VGR stations.
Ta control the following functions of the
video recorder, make sure thal the HIFI -
TV/VCR switch is in the position TVVCR
[=> — To slart playback of the videa recarder.

C —To start recording.

03— Ta swilch the video recorder to STOP.

28— To swilch the video recarder lo PAUSE.
<[> — Fast winding ol the tape in lorward
or reverse direction.

Remote control

Operation of other brands

This remate contral can be used ta operale also

ather brands of TV's, Salellite receivers and Video

recorders.

The codes for these other brands have already been

put in the memary.

Far TV sets yau can select 5 difierent presels, for

Salellite receivers 3 and lor Videa recorders 10 dit

ferent presets.

How to select the right preseis?

for TV sets

= Keep the TV button pressed and press ane of the
number 1...5 of the numeric keys for approx. 5
seconds

— Onthe display of your recaiver appearseg. 7+ !

* To control il you have selected Lhe right code,
presseq. ong of the wa buttans an the remo-
le contral

= If your TV reacts to this commznd you have sel-
ected the right presel.

— If you TV does nat react, try to select another
presel, e.g. T+ .

for Satellite receivers

® Keep the SAT button pressed and press number
1,2 or 3 of the numeric keys for approx. 5
secants.

— On the display of your receiver appears e.g. 5AT 1.

To control if you have selecled the right code,

presse.g. one of the w4 butlons on the

remate contral

1 your Satellile receiver reacts to this command

yau have selected the right prest

= Iiyou Satellite receiver does not react, Iry to select
another preset, e.. 5RT 3.

for Video recorders

« Keep he VCR button pressed and press one of
the numeric keys (1.0} for approx. 5 seconds.
On the display of your receiver appearse.g.+'CF ¢

= To control if you have selected the right cade,
press e.q. one ol Ihe w4 buttons an the
remote control.

— It your VCR reacts lo this command you have
selected Ihe righl preset

~ It you VCR does not react. try la select another
presel, e.g. ¥ GR B,

dari
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Switching on and off

When you want o switch your unit on, press the POWER buttan. The yellow
LED in the middle of the button indicates thal the unit is on

butian depressed: POWER ON

butlon not depressed. POWER OFF
The amplifier will be activated and the saurce that was chosen before the power
was swilched off will be selected again
If tnz amplilier had been switched to stendby before it was switched off, the
standby mode will be selected when the power is swilched back on.
When the unit is swilched to active mode (as described below), the respeclive
indicatars and the LED in the pawer knab light up.
The unit is muted for approximately 3 seconds when it is furned on in order to
suppress disturbing initial signal noise
The units connected lo the AC outputs are aiso provided with power when Ihe
unit is lurned an.
Ta switch off the unil press the POWER butlon again.
When you swilch the unit off with POWER, all auxiliary units which are can-
nected lo the unit via the AC oullels are disconnected fram the pawer supply.

Stand By

You can switch the system o STAND BY with the © buttan an tha remole control.
This also disconnects any units connected to the a . oulputs from the power
supply. Active STAND BY mode is indicated by the yellow LED in the middle of
the pawer bution.

‘When you wanl to switch your system an again, simply press one of the input
selection buttons on the unit or on the remate control.

Note:

In arder to keep pawer consumption below 1W a stand-by translormer has been
built in. The choise for this aplian is a canseguence of Grundig's environmental
policy targeting ta reduce unnecessary power consumption.

Source Selection

Ta select a listening source, press eilher the correspanding buttan on the umt
or the corresponding button on ine remate control. The yellow LED next ta the
respective button an the unit comes on and Ihe display indicates the selected
source e.0. TAPE.

D.0.T. (Direci Operation Technique)

An "intelligent” data bus connecfion in your unit makes it possible lor individu-
al campanents of this series to “communicate” with each ather

The D.0.T. function allows automatic inpul selection by the unit

E.g. a5 s00n as you press the CD player = button, the tuner STATION A v
butins or the cassetie deck > button. the unit automatically swilches to the
carresponding input

To lake advantage of this capability, all auxiliary units must be connected via
the bus lines {orange connectors), and the D.0.T. function must be active
{D.0.T. switch an).

If D.0.T. is nat active, the unit functions as a normal unit. This may be
desirable, lor example, if you want ta listen to a CD over headphanes and would
like to simullaneously make a fape recording fram anther programme source,
lor instance, fram the luner

Swilching off the display

Your unit is capabie of cantrolling the displays of all the units connected via the
bus system. Use the DISPLAYS ON/OFF bution if you wanl to swilch off the
displays. Pressing this button again switches all displays on once more.

Sound control

VOLUME The volume can be adjusted with the rotary VOLUME knob.
The valume can also be contralled via the remole control with
the VOLUME +/- bultons.

Anilluminalzd dot in the VOLUME knob indicates the
respective adjusiment position

MUTING The valume can be completely muted by pressing the = but-
ton an the remote cantrol.

This is useful, for example, if you want lo take a telephong
call and do not wanl to be disiracted by music, news, etc.,
from your system.

If the muting functian is used when recording 2 tape, this
has no efiect on the subsequent recording volume level as
anly the speakers are muted.

The click you hear when you press Ihe 1= bulton comes from
the relay which mutes the speakers.

The LED in the volume knob blinks when the MUTING func-
fion is active

The MUTING function czn be deactivaled by pressing the &
button again of by pressing the VOLUME + button on the
remolg control or any ong of the inpul selection bultans.

BASS, TREBLE The BASS and TREBLE controllers can be used Lo indivi-
dually adjust the higner and lower frequencies from he
sound of yaur speakers. In this way, you can compensate for
surrgunding acousltic irreqularities which may be caused, for
example, by sound reflection behaviour on walls wifn relali-
vely large, emply surlace areas, or “damping” caused by fur-
niture or offier objects.

LOUDNESS  Pressing the LOUDNESS button slightly accentuates tne
lower and higher frequencies which renders a more balanced
overall sound during quieler passages.

Iis effectiveness depends in turn an the setting of the volume
knob. The sound is thus optimally adapted to human hearing
sensilivily, which is alsa dependent on the respeclive
volume.

It you have conneled speakers which exhibil & greal deal of
bass, LOUDNESS should always remain off to achieve a
more linear acauslic patiern. In this way, you compensale for
excessive emphasis of the lower frequencies

DEFEAT The DEFEAT swilch can be used to deactivale the bass and
treble control withaut changing the respective setlings.

This function merely bypasses the signal path through the
bass and treble controls ensuring Lhal the original sound is
reproduced with the highest fidelity.

BALANCE For effective slerea playback, it is imporiant that the sound
emanales equally from bath speakers.

Acoustic equalibrium can be distorted by lutniture groups ar
Ine listener s position in & room, thus distorting the impres-
sion of stereo sound.

The BALANCE canirol can compensate for such distartions

OO0 SURROUND The 00 SURROUND bution is used lo switch the surround
mode on and ofl.

When switched on, the LED abave this butian lights up

The display shows PROLOGIC or JCHANNEL during 5
3800NCS.

1 you press wilhin these 5 seconds the TUNING or STATION
A buttons or the <3 C= buttons on the remote canlrol,
you can swilch between these two seftings.

For more infarmation see next page.

Surround sound

SURROUND MODE

Dolby Surround manulactured under license from Dolby Laboratories Licensing
Corporalion.

‘Dolby’ and the double O symbo! DO are Irademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corparation

« Press the 00 SURROUND butlen to switch the surround mode on
The LED above this butlon lights up.

~ The display shows PROLDGIE or 3LHANNEL during 5 seconds. f you
press within these 5 seconds the TUNING or STATION A bultons o the
<7 [>> bultons an the remate contral, you can swilch between these wo set-
tings.

PRO LOGIC: choose Inis setting for playback of music and movies (especially
Laser Discs, videacassettes and TV broadcasts with DOLBY SURROUND
sound). Not anly does Doloy Pro Lagic surround you with saund, it also gives
you a clear percepticn of the position and direction of the sound

n this mode you use 5 speakers: front left and right, 2 cenler speaker and two
rear speakers. Make sure your speaker posilioning is correct (page 15)

3CHANNEL: choose this setting for playback of music and mavies (especially
Laser Discs, videocassattes and TV broadeasts with DOLBY SURROUND
sound), when nct using rear speakers. You get a clear perceplion of the positi-
on and direction of the saund

In this mode you use only front and center speakers, he rear speakers are not
switched on.

« Press the 00 SURROUND butian again to swilch the surraund made off.
The display shaws STERED

STERED: In this case the center &nd rear speakers are switched off far normal
slerea operation.

Note: the surrqund mades Dolby Pra Logic and 3 CHANNEL will not wark pro-
perly if the signal passes through a graphic equalizer. Please reler o your equa-
lizer user manual lor guidance on swilching off (or defeating) the equalizer

ADAPTING THE SURROUND MODE VALUES

Bath surround modes have programmed values for center-mode, cenler and
rear levels and for rear channel time delay {as appropriate).

With the MODE and afterwards the A\ butlons you can sel ather values.
These values will then be kept in the memory until they are changed again
The various values thal can be adapted in the two surround mades are
described ne:d.

DOLBY PRO LOGIC

» Select the PRO LOGIC made as described before

» Press the MODE button.
The display shows e.9. LLTER ©

« When using the remate contral: press the 00 SURROUND/MODE key longer
than 1,5 seconds until TENTER" appears on the display.

* Uselhe AW butlons (or the <= keys on the remate control) lo adjust ine

center level (relaled to the front level)

Press the MODE button again (within 5 seconds)

The display shows e.g. RERR 0.

Use the A\ buttons (ar remate control <10 keys) to adjust the rear level

(relaled to the frant level)

Press the MODE butlen again (within 5 seconds)

The display shows e.g.<0RMAL .

Use the A v bultons {ar remate contral <1 C> keys) lo select Ihe center

channel mode: NOR I IE or PHANT DN,

Select NORMAL if you are using a normel center speaker.

Select 11 BE if you have connected a HiFi center speaker

Selecl PHANTOHM il you have nat connected a center speaker but still wish

ta simulate the sound coming from the center. In this mode you have lo be

seated in between the ront speakers, otherwise the sound will not be cente-

red

Press the MODE button again (within 5 seconds)

The display shows e.q. ZELRY 20,

Use the A v butlans (or remote cantrol <J > keys) to acjust the celay lime

of the rear channg! (between 15 and 30 ms). Increasing the rear delay lime

expands the perceivad listening area. and vice versa.

Press the MODE button again (within 5 secands)

You will now hear a test tone from the left, center, right and rear speakers in

turn, in a repeating cycle.

The display shows e.g.

TEST FL—» TEST.DHY = TEST FR= T R-3=>TEST FL

« The values of the cenler and rear level can be adjusled if you press A v (or
remote control <IC> keys) during the 2 secands thal you hear the test tone
of the center TEST _Z +4 and the rear speaker TEST_H-3

« When you are satislied with the levels, press the MODE button again to fum
off the test lone.

3CHANNEL

 Select Ihe 3CHANNEL made as described before

* Press lhe MODE bution.
The display shaws e.g. CEHNTER O,

» Use the A v buttans {or remole control <3 &> keys) lo adjust the center
level {related to the front level)

 Press (he MODE button again (within 5 secands)
You will now hear a test tone from the [eft, cenler and right speakers in turn,
in a repeating cycle.
The display shows £.0
TEST FL = TEST Ly TEGT FR—TEST FL

» The value ol the cenler Ievel can be adjusted if you press A v (or remote
contral <3 > keys) during the 2 seconds that yau hear the lest lone of the
center speaker TEST DM,

» When you are satisfied with the levels, press ihe MODE button again to turn
off the lest tane.
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Tuner

Switching on and off

« Select the radio by pressing the TUNER button.

— The first fime you switch your unit on, it automatically swilches to FM', and
the display indicates 87 50 MHz and MUTING. STEREQ is also selecled

— Your unit is provided with the function 'LAST STATION MEMORY', which
means that Ihe staion that was playing when the set was swilched off will be
selected again when the radio is switched back on

Selesting the wave band

« Select the desired wave band (FM ANTENNA, FM CABLE or MW) by
pressing the BAND buttan. Pressing this button swilches to Ine next wave
band in Ihe following arder: FIM ANTENNA - FM CABLE - MW - FM ANTENNA.

— The display shaws the selected band.

e -
] acn
i E ! S L
If you receive broadcasts via broad band cable of a public or private cable servi-
ce, Ihere may be high signal inputs at your antenna terminal, which may in lurn
cause reception disturbances.
* If this is the case, select M CABLE lo switch on the input attenuator. This
teduces the anlenna input sensitivity, thus reducing disturbances. This
selting is automatically stared

FM reception MONO/STEREQ

Naormally, your unil is in stereo reception made, which means Ihal as saon as a
stere signal of suflicient strength is detected, 'STEREQ" appears in the display
1 stereo reception is disturbed. "STEREQ' disappears. In this way, disturbing
background noise is suppressed.

TG e T 7 ANTENNA.
agr
‘ bl 1 H 1] =
If noise-free stereo receplian is nat possible, you can switch your unit to MONO
reception
® |n this case, press MOND
— MUTING will disappear from the display and MONC will appear.
The MUTING function is always switched off for MONO reception, allowing
Ihe unit to recaive even very weak broadcast signals.

oo pe— R P Y
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 RDS Radio Data System

Your unit contains an ROS tuner. ROS (Radio Data System) slands for a new
generation of radios Ihal provides the listener/user with mare camiart and better
reception in the sharl term, bul also opens up completely new information opli-
ans far the lulure.

RDS-equipped tuners identity the tuned station (il it transmits 'RDS sigals’)
and indicate lhe name of the programme in the 8-place display (e.g. BAYERN 3,
SDR 3).

if you are tuned ta an RDS station, the name of the station will be indicated afler
a short time

For more information, please see page 22.

Automaiic station search

« To activate aulomalic station search (AUTO TUNING), press TUNING A or
v unlil Ihe frequency display begins to run’; then release the button

— "AUTO" appears in the display, and disappears at he conclusian of the aulo-
matic tuning function.

" FM 9985.

— The search stops as soan as a stalion with sufficient reception quality is
found and tuned lo precisely. A triangle in the display lights up

g SN mamma FA7 ANIWA
S

—~ Every time you begin a szarch, the unit automeatically swilches to STEREQ

— Abar gragh in the display indicates the lield strength: the more illuminaled
dashes you see, the stronger the reception.

~ The frequency of the received sialion is indicated in kHz (MW) or MHz (FM).

— |i the search stops, the 'AUTO COMPARE' function first verifies whether the
station which has been found is already stored in the station memory. If this
is the case, (he memary location of the station is displayed, as well as the
name of the station, if it already exisls.

— Stations which are received wilh a weak field strength may be skipped
These can be luned to manually

o If desired, you can als interrupt ihe search by pressing TUNING A v.

Manual station search (manual tuning)

= Briefly press the TUNING A ar » button lo tune in the corresponding direc-
tion in individual steps (FM: 25kHz MW: 1 kHz).

« If you keep the bution depressed, yau can rapidly scan large frequency
ranges. When you release the button, AUTO TUNING is automatically
switched to. Muting is active during AUTO TUNING

« [t you briefly press one of the TUNING A v buttons, manuzl tuning is aulo-
malically swilched to, and the symbol *AUTO" disappears.

— Just as wilh automatic tuning , the illuminated triangle and the number o
illuminated dashes indicate Ihe reception quality.

]
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— The'AUTO COMPARE' function also verifies whether the found frequency 1s
already stared

‘Station memory

53 memory locations are available for storing slations
 Tune lothe station you want to store with the stalion search function or manually.

* Press MEMORY.
— The station is stare

it Ine next available memory location

s o

R

— The tuner soltware lirst checks the station memary for available memary
locations. 1f all the locations are occupied, MEM FULL appears on the
display for approx. 1.5 secands.

— Assigning a slation trequency 1o twa different memory locations is not possi-
ble. The selected station is siored al the lowest available memory location,
meaning that you need nol enter a number for memory locations.

— Every time the seltings STEREQ/MONO and ANTENNA/CABLE are changed,
they are automalically stored

- |
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Storing stations

Il you wanl lo store a station, press MEMORY.

— The first station which is stored is assigned to memory location 1, the
second station to memary localion 2 and so on.

* | you wanl to move a stored station to another memory location, press
MEMDORY.

— The stalion is always assigned 1o the first available memary location.

» Pressing [he button again assigns a station ta the next available memory
lacation

« [f you keep the button depressed, the memary locations are scannet one
atter the other, deleting the previously assigned memory locatian.

Example: You wanl to move your favourile station from memory location &' to

memory location 1°

* Select memory localion 1

* Press CANCEL once.

— This deletes, or clears, memory location 1"
You can also press MEMORY to move the station on location 1" to the next
available free memory location

 Now select position 6", your favourite station, and then press MEMORY.
“Your stalion is now stored on memory location 1'.

*LAST STATION MEMORY*

LAST STATION MEMORY means thal the unil ‘remembers' the last station that
was tuned to. This function ensures that the slation which was selected belore
the tuner was switched off is aulomatically selected again when your tuner is
switched back on

Tuner

Calling up a stored station

« When you want to call up a stored station, press STATION A v . The stali
ans are called up in ascending or descending order

Slations can also be selected via the system remole cantrol

 Select the radio input by pressing the TUNER button.

« Press eilher the STATION <1 1> buttons, or directly enter the memory loca-
tion number with the numeric buttans 0.9

— The display shows the selected memaory lacation number in the upper feft
and the unit switches to this memory location.

 For one-place memary location numbers, press the corresponding bution
only briefly.

 For two-place number, first press the first number langer until this number
jumps to the left side of the display: /-

= Then enter the second number

— I you have seleclad a memory location to which no stalian has been
assigned (yet), ‘FREE' appears briefly in the display. The unit then switches
1o the most previously set memary location.

WG KIMO mmmmes AT e |
i5 FREE

— The display shows the selecled memary location number in the upper Ieft,
and the unit switches to this memary location

Deleting a memory location

» If you want 1o delete a memory location to which a stalian s assigned, first
call up its number

» Press STATION A v until you reach the stalion you want to delele
You may also use the STATION <1 = or numeric buttans on the system
remote cantrol.

 Press CANCEL.

~ The memory localion is deleted, and the memary location number does not
light up on the display anymore.

 Hold CANCEL down for 5 seconds il you wanl to defete &Il the memary loca-
tions, for example after you move to anather location

— "ERASE 7 appears briefly on the display.

= Keep Ine butlon depressed tor an additianal 5 seconds until the display
shows '87.5 MHZ'

- The station memory is deleted

« [ you now press one of the STATION A » buttons, FREE' is shown on the
display

« Ifyou release he CANGEL butlon before these 5 seconds have elapsed, the
erase function is nol carried out.

Idavli d
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Tuner

RDS Radio Data System

Your unit is capable of receiving and evaluating RDS informalion which is
broadcasted along with the normal broadcast signal. The channel name is dis-
played and automatically stared in the unit's memory, averwriting names
previously stored.

RADIOTEXT

Some RDS stations broadcast RADIOTEXT, which is additional information an

the station and programme being broadcast. RADIOTEXT information appears

as ‘running’ text in the display. RADIOTEXT is fransmilted character-by-charac-

ter by the radio slation. As a resull of that it may take some time unlil the entire

text has been completely received.

* RADIOTEXT is called up by continuausly pressing the & button until the run-
ning text of the RADIOTEXT signal can be seen.

~ Il slation does nal broadeast RADIOTEXT, the unit switches automatically
to the frequency indication

Swilching displays

* Pressing i briefly swilches the display (when available) between station
name (RDS ar one you have enlered), RADIOTEXT (with RDS stations). and
frequency.

— When the station name is displayed, only the memory localion number is
displayed to the left of the name.

Mo BHEERN . 3
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Assigning siation names

Stalians which do not ransmit the RDS cade can be assigned any name of your

choice.

« Press EDIT.

— With TUNING A v, you can move [he cursor in the desired direction. You
can enter up to eight characters.

~ With STATION A v, you can mave forward and backward through the
alphabet, the numbers 0-9 and to the space key.

A s

* When you are ready lo canclude an input and exit the input made to store a
name, press EDIT cr MEMORY

Note: | you attzmpt lo assign a name to a station which ransmits the RS cade,

RDS-DATA appears in the display, indicating that 2 name cannot be assigned.

Deleting a name

* |1 you press CANCEL when the input made is selected, the previous name is
deleted and the cursor jumps to the first (leff) position.

s

Programme type (PTY)

RDS allows you lo select FM stalians according lo programme lype.

There are 6 programme categories.

» By using the PTY and aflerwards the <1 C> buttons an the remote cantrol,
you can call up the programme types one after another,

— The display bricfly shows the programme fype and then the name of the stati-
ons thal broadcast this programme type.

— I there are no stalions broadeasling a given pragramme type, the display
briefly shows: 'NONE'.

What is meant by pragramme types?

NEWS = News service, politics and current events, special informative reports.

Programmes that usually give brief reparts on current events and stalements

that are of public interest. Also: weather and traffic reports

Programmes that supplement or give more extensive information on the news,

e.0. reports and commentary, news magazine. These programmes also offer

delailed accounts on refated issues, e.g. documentation and discussions. Alsa:

broadcasts of palitical and similar events.

Pragrammes that offer helpful information. 2. consumer magazine, health tips,

traved tips, special weather service. In addition, there are also pragrammes for

individual largel groups, e.g. for farmers, children, foreign employees

SPORT = Sparts

All types cf sparts programmes.

CULTURE = Culture, church and society, education, radia plays, literature.

Science, varialy

Programmes that offer reports, cammentaries or evaluations on lopics from the

above-mentioned areas; € .g. discussions on theater, films and baoks, literary

radio series, reparts on the schoal and educational system, church radio; also

prayers and church services.

Educational programmes far thase who wish to gain or further their knowledge

of ditferent fields; e.g. schools’ radio, educational radio broadeasts, foreign lan-

quage courses

All types of radio plays, e.g. radio thrillers and science fiction programmes; rea-

dings from literary works.

Programmes thal deal with methods and findings from the world of science, as

weell as with issues from the field of technology.

Programmes that mostly offer light entertzinment, e.g. talk shows, quiz shaws and

quessing games, cabaret sTows, skelches, chat shows elc., often featuring music.

POP = Pap music, rock music

Programmes with popular and modern hits from home and abroad

Programmes with international music of the younger generation, olten with a

heavy emphasis an rhythm.

CLASSIC = classical music

Programmes with popular classical music; music, often abbreviated works of

excarpls of works. e.0. overtures, arias, efc.

Programmes with mare serious works, 2.g. symphanies, chamber music, full-

langth operas.

OTHER = Programmes that cannot be assigned la ane of the above mentioned

programme types.

Technical data

Technical data

Tuner

Sensitivity
Mong (S/N =26 dB) ..
Stereo {S/N = 46 dB)
Distortion
Mona (1 kHz, 40/75 kHz dev.).
Stereo {1 kHz, 40!?5 kHz dev.) ...
Frequency response « 3 dB ..
Dynamic selectivity Wide + 300 Hiz...
Signal-lo-noise ratio
40kHz dev., DIN A, Mono
40 kHz dev., DIN A, Stereo..

Wave ranges
PV e 8750 . 108.00 MHZ
MW ... ...528 ... 1605 kHz
Amplifier o R
Output power (DIN 45 50[I)
Music (4 Q). 2x120W

Nominal {4 €2, 0.7% dist., 1 kHz]

Speaker impedance
Prologic mode

cenler, left, right ... ..

Tear.. i
Input asnsﬂmly / mnadanue

Line IN . .. 1B MY / 47 kQ

Phona MM... S———a.1 T 9]
Distartion Nnmmalpuwer 11B B0, 1kHz gt =008%
Signal-to-noise ratio . 5 S—-: 1]
Pawer bandwidth... .<10Hz ... > 100 000 Hz
Frequency response

Line IN . il e <5 HE 5100000 Hz

PRONO MM, < i .20 .. 30000 Hz
Stereo Crosstalk 1kHz ... ..>6508
Damping factor (8 <2, 1 kiz) 60
Power supply

Mais VBB s omsusatiismpsiimenim ey 230V -

Mains Frequency . ...50/60 Hz

Power consumption. . 320w

Standoy power consumption ..... <1W

Dimensions & weight

WxHxD ..435%125 (+ 12) ¥ 300mm
Weighl........ .approx. 8.5 kg

I .VDE F1Z

Extras Inmuhons For Use
Ident card

..Syslem remate contral ransmitier
2% 1,5 V micro batteries type LRO3, AAA
...FM wire antenna
AM loop antenna

All rights reserved

This device is inlerference suppressed in accordance wilh applicable EC regu/a-

lions.
This device complies with safety regulation VOE 0860 and thus with inlernalio-
nal salety requlation EN 60065.

Cover for the back of the unit

Ityou would like to set yaur unit up in & room which would expose the back of
the unit with all its connections and sockels 1o view, a cover can be ordered as
an oplional accessary. This is available as accessary number 75.2014-1051

Important information

Protection circuits

Your unil is provided wilh series of elecirical prolection devices which reliably
safeguard your speakers against damage. Overloads are thus almast instantly
checked. I your unit overheats, a thermal error is recagnized. In this case, the
LED in the VOLUME contraller quickly blinks, the volume level is automatically
reduced and the speakers are disconnected.

In case this happens, you should switch off the unit and remove all abjects that
may cover i ventilation slols on the top cover of the unit

Let the unil cool down for a few minules before switching it an again.

Caring for the unit

Wipe the housing clean with a sofl, dry and antistatic cloth.
Polishing and cleaning agents can damage the surface of the housing.

Troubleshaating

Tne following checklist will help you to correct most of the problems that can

oceur with your unit

Befare you go through the following list, verity if the mains cable, antenna

cables and speaker cables are securely connecled.

It the following list does nat help, please consult your Hifi dealer

Problem Cause (and correction) )

The unit switches off The Iranstarmer could be overhealzd. Switch off the
unit and remove al objects that may cover the ventilation
slots an the top cover af the unit. Let the unit cool down
for approx. 15 minules before swilching it on again

No sound,the LED in the  Your unil is overhealad., the valume leval is auto-

VOLUME knob quickly — matically reduced and the speakers are disconnecled

blinks Swilch off the unit and remave all objects that may
caver the ventilation slots on the top caver of the
unit. Lef the unit cool down for a few minutes befora
swilching it on again

The unit does not function 1 the unit ‘hangs' and you get no response whalscever,
this could be due lo electrostatic discharge phenamena
Switch the: unit off with the POWER button, and then on
again, or pul! ine plug from the mains socket and re-insert.

No sound. Tum the VOLUME controller to the right.
I headphanes are connecled, disconnect hem.
Ensure that speakers are properly connected.
Make sure that the MUTING function is nol switched
on ( = key on the ramale contral).
Due to bad stereo reception the muting function
is active. Press the MONO button to select
maono receplion or adjusl the frequency.

Adjust the aerial.
Station signal is too weak. (Conne! fo an outside
aerial for improved reception)

Strong hum or hiss.

No sound from one speaker
arincorrect balarce be-  Check connection of faulty speaker.
tween left and right speaker.

Leftand right channels  Check speaker connections /cable set up
nterchanged

Mo bass, or apparent wrong Check speaker cannections for correct cable
placement ol instruments. palarity

No autamatic source Press the 0.0.T. bufton

selection Check the RC-BUS connections

The remate control does  Replace the batteries

not wark Too far away from the unil, or pointed at an excessi-
ve angle

Check the RC-BUS connections (arange marked
plugs and sockels)

uonosg jeieusy) /18] Jeulewaly
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Abgleichvorschriften / Adjustment Procedures

R 14 DPL

@

Abgleichvorschriften

MeBgerate:

Waobbler, MeBsender, Stereocoder, Tongenerator, Oszilloskop, Digitalvoltmeter, NF-Voltmeter, KlirrfaktormeBgerat

Tuner:

Das Frontend ist ein komplett abgeglichener Baustein. Nur das ZF-Filter muB dem ZF-Verstarker angeglichen werden (1). Die Abstimmspannungen

des Frontends haben folgende GrdBen:
87,5MHz = typ. 1,6V min 1,3V; 108MHz = typ. 8,0V max 9V

Abgleich

Vorbereitung

Abgleichprozedur

1. ZF-Filter

FM, 98MHz.

Wobbler 98MHz an Antennenbuchse. Pegel ca.
100V / 75Q, Af = +200kHz.

Oszilloskop an MeBpunkt (B).

Mit F1 (@ auf Maximum und Symmetrie einstellen.

2. Demodulator

FM, 98MHz

MeBsender 98MHz an Antennenbuchse. Pegel ca.
100uV / 75Q, Af = +200kHz.

KlirrfaktormeBgerat an NF-Ausgang RK bzw. LK.

Mit F7 (D) auf minimalen Klirrfaktor einstellen (typ. 0,12%,
max. 0,2%).

3. Feldstéarke- FM, 98MHz. Mit R 119 (® 1,5V + 0,05V einstellen.
Anzeige MeBsender 98MHz U, = 300uV / 75Q an Antennen-
buchse. Digitalvoltmeter an MeBpunkt (F.
4. Suchlauf FM, 98MHz. Mit R 123 & 1,2V + 0,05V einstellen.

MeBsender 98MHz U, = 100uV / 75Q an Antennen-
buchse. Digitalvoltmeter an MeBpunkt G

5. Stereo-Uber-
sprechdampfung

FM
Stereocoder linker Kanal moduliert an Antennenbuchse.
NF-Voltmeter an NF-Ausgang RK.

Mit R 69 © auf Minimum einstellen.
Danach rechten Kanal modulieren undlinken NF-Ausgang
kontrollieren.

6. Nachbarkanalfilter

FM

Tongenerator mit 114kHz, ca. 100mV an den Eingang von
F2 @ (Pin 2).

NF-Voltmeter an den Ausgang von F2 ©® (Pin 4).

Mit F2 @ auf Minimum einstellen.

7. 38-kHz-Filter

FM
MeBsender an Antennenbuchse; FM, f__, = 38kHz.
NF-Voltmeter an NF-Ausgang RK bzw. LK.

Mit F9 @ (linker Kanal) und F11 ® (rechter Kanal) auf
Minimum einstellen.

8. 19-kHz-Filter

MeBsender an Antennenbuchse; FM, f__ = 19kHz.
NF-Voltmeter an NF-Ausgang RK bzw. LK.

Mit F9 @ (linker Kanal) und F11 ® (rechter Kanal) auf
Minimum einstellen.

9. MW-Oszillator

MW, 531kHz
Digitalvoltmeter an MeBpunkt (-

Mit L18 D 1,1V einstellen.

10. MW-Vorkreise

MW

MeBsender Uber 120-150pH parallel zur Rahmenantenne;
AM, UHF = 3uV, m = 30%, fmw = 1kHz.

NF-Voltmeter an NF-Ausgang RK bzw. LK.

Mit €3 G und F6 @D bei 1449kHz und mit L1 @ID bei
558kHz auf Maximum einstellen. Abgleich wechselseitig
wiederholen, mit 1449kHz beenden.

11. LW-Oszillator

LW, 153kHz
Digitalvoltmeter an MeBpunkt ().

Mit L17 G 1,8V einstellen.

12. LW-Vorkreise

Lw

MeBsender Uber 120-150pH parallel zur Rahmenantenne;
AM, U, = 3uV, m = 30%, f__, = 1kHz.

NF-Voltmeter an NF-Ausgang RK bzw. LK.

Mit C4 (D bei 261kHz und mit L2 (D bei 162kHz auf
Maximum einstellen. Abgleich wechselseitig wiederho-
len, mit 261kHz beenden.

Verstarker:

Abgleich

Vorbereitung

Abgleichprozedur

1. Ruhestrom

Kein Eingangssignal. Lautstarke auf Null. Gerat minde-
stens 2 min warmlaufen lassen.
Linker Kanal:

Digitalvoltmeter zwischen MeBpunkie Al und BI.
Rechter Kanal:

Digitalvoltmeter zwischen MeBpunkte Ar und Br.

Linker Kanal:

Mit R 310 auf 5SmV + 0,2mV einstellen.
Rechter Kanal:

Mit R 410 auf 5mV + 0,2mV einstellen.

GRUNDIG Service
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Abgleichvorschriften / Adjustment Procedures

Adjustment Procedures

Test Equipment:

Sweep generator, Test generator, Stereo co

Tuner:

Note:

The frontend is a completely preadjusted module. Only the |

87.5MHz = typ. 1.6V min 1.3V; 108MHz = typ. 8.0V max 9V

der, AF-generator, Oscilloscope, Digital voltmeter, AF-Voltmeter, Distortion meter

F filter must be adjusted to the IF amplifier (1). The values of the tuning voltages are:

Adjustment

Preparation

Adjustment Procedure

1. IF Filter

FM, 98MHz.

Sweep generator 98MHz to aerial socket. Level approx.
100uV / 75Q, Af = +200kHz.

Oscilloscope to testpoint (B.

Adjust F1 @ to maximum and symmetry.

2. Demodulator

FM, 98MHz

Test generator 98MHz to aerial socket. Level approx.
100uV / 759, Af = +200kHz.

Distortion meter to AF outputs RK resp. LK.

Adjust F7 (D to minimal Distortion (typ. 0.12%, max.
0.2%).

3. Field strength
indication

FM, 98MHz.
Test generator 98MHz, U= 300uV / 75Q to aerial socket.
Digitalvoltmeter to testpoint (F).

Adjust R 119 ® to 1.5V + 0.05V.

4. Station search

FM, 98MHz.
Test generator 98MHz, U= 1001V /75Q to aerial socket.
Digitalvoltmeter to testpoint G

Adjust R 123 ® to 1.2V + 0.05V.

5. Stereo Crosstalk

FM
Stereocoder, left channel modulated, to aerial socket.
AF voltmeter to AF output RK.

Adjust R 69 © to minimum.
Control the left AF output with modulated right channel.

6. Adjacent channel
filter

FM

AF generator 114kHz, approx. 100mV to the input of F2 ()]
(Pin 2).

AF voltmeter to the output of F2 ® (Pin 4).

Adjust F2 @ to minimum.

7. 38 kHz Filter

FM
Test generator to aerial socket; FM, f_, = 38kHz.
AF voltmeter to AF outputs RK resp. LK.

Adjust F9 @ (left channel) and F11 ® (right channel) to
minimum.

8. 19 kHz Filter

Test generator to aerial socket; FM, f_, = 19kHz.
AF voltmeter to AF outputs RK resp. LK.

Adjust F9 @ (left channel) and F11 ® (right channel) to
minimum.

9. MW Oscillator

MW, 531kHz
Digitalvoltmeter to testpoint -

Adjust L18 @D to 1.1V.

10. MW RF Circuits

MW

Test generator via 120-150uH parallel to frame aerial; AM,
UHF = S}AV, m = 30%, fmm = 1kHz.

AF voltmeter to AF outputs RK resp. LK.

Adjust C3 (@D and F6 @D at 1449kHz and L1 Q1D at
558kHz to maximum. Repeat the adjustment reciprocally,
end with 1449kHz.

11. LW Oscillator

LW, 153kHz
Digitalvoltmeter to testpoint (E)

Adjust L17 G to 1.8V.

12. LW RF Circuits

LW

Test generator via 120-150uH parallel to frame aerial; AM,
UFlF = 3|1V, m= 30°/n, fmd = 1kHz.

AF voltmeter to AF outputs RK resp. LK.

Adjust C4 (1D at 261kHz and L2 (D at 162kHz to maxi-
mum. Repeat the adjustmentreciprocally, end with 26 1kHz.

Amplifier:

Adjustment

Preparation

Adjustment Procedure

1. Quiescent Current

No input signal. Volume to minimum. Switch on the set for
at least 2 minutes.
Left channel:

Digitalvoltmeter between testpoints Al and BI.
Right channel:

Digitalvoltmeter between testpoints Ar and Br.

Left channel:

Adjust with R 310 for 5SmV £ 0.2mV.
Right channel:

Adijust with R 410 for 5mV £ 0.2mV.

GRUNDIG Service



R 14 DPL Abgleichvorschriften / Adjustment Procedures

Abgleichlagepline / Alignment Layouts

o )

Tabelle fiir ZF-Programmierung

Table for IF-Programming

0 = Briicke gedffnet / 0 = Bridge opened

1 = Bricke geschlossen / 1 = Bridge closed

ZF (MHz) |B3[B2[B1[BO|  ZF/F Filter
IF (MHz) Kennung Farbe
Ident Colour
: ~|{ojojojo
10,6125 |0 [0 |0
& 1LKI:6ILT |'r_.
10,6375 |0 |0 |1
T —
0—1@,’?'_0 4 10,6750 |0 |1 |1 |0
S ) | 106875 10 [1]1 |1
Il o 107000 |1]0o|c
A MU
w‘\:i\ Q‘J,H/ 107375 |1 10111
TR 10,7625 | 1 '1'"___
5 1]1f1]o0
10,7875 |1 |1

Beim Austausch eines der ZF-Filter achten Sie darauf,
daB nur Filter mit gleicher Kennfarbe bestiickt sind.

When replacing one of the ceramic resonators, take care
that the colour codes of all resonators are the same.

%%(

e TTTT]
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Control Board
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LOGIC l CLOCK I £
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3 - B GRUNDIG Service 3-2 ' BEUNGIS Bone



R 14 DPL

Schaltpldne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs

R 14 DPL

Bedienteil / Control Board

Schaltpldne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs

g g
@ o
Py &ro
5g% zg°
o o
—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————— SAVEVAVAVEVAVAVIVIV I € FVAVOVOV VY N T - — - ——— — —— —— — ———
| DOOLOOCCLO ROCOOOC0} |
| olafo|~[o[wn Ny ~Jwow|[w]m|u]~
DP&C0
| 59740-006 00 VFTD tle a l
% (-81V) sz g |
l ] B FLAG é i M RALIES v |
£ I a | F |
| i = x|k Selg|glglglg| oo 3 |
| 4 =3 ] z 2 AHEIEIE 2138 +5V !
7| =15 2(2(3 SIS1g|a|Z|EIF] e« 3 |
I 3| MUTING MONQ AB STEREQ AUTO mm s s s e e e [ [ /4] TENNACRELE loglalg| B|B|E|EIE|EIE| =— ics ‘
— o =
[ " °l F|8|2 2=|Z|F|8|8|8] —— BU2042 ‘
— MUSIC 2
| 17| STATION  SPEECH Nﬂ 8305103242 ® | ols
s HEADPH MUTE — DS 5 2==2 ‘
16 1 =
PESED, — E B LW nn P I
ToPed (@ w [L1 |
HEADPH. ED. 1 7
Fe12 s[e]7]a[e 1]tz [es]2s]za]2a]ea]2r]eo]19]15] 1af1a [as]aa]az[ar | ae|2a]ze]2r |
R716 ﬁ 2 : |
PHOTO MODULE ¢ o |3 £ 8
— 2[H]s B==E Bl I
¢ v B 872 2l 3 10 |
P60 PROLOGK: = 5| 3
) SPKONOFF "W for ON LS E ! I
R (m) P |
oPL GND VOUT VCC
12| 13| 14] 5] 1 |
5V 47K
| |
| |
| |
o - |
I 2[4z 22 7|5, 53| 52|51 (50|40 |48 |a7 |6 |6e|6a|62|61|60|59 58|57 |58|55|54[72]71|70[60]68|67]66]65 7 P |
P03 4 |
3 —
@} e = CE 80 |
0< DATA-OUT 13 |
] a7
o< - = oL 18 |
O< DATAIN ciet 17 |
TO A ] P
TUNER 30ARD o< SEARCHLY M38173M6-358FP 5@ [
{5 3 = |
o rELDsTa 8305-208-450 e
{4 bad g LED ERERTRERTAR
o STERED (=71} |
o< : o) MUTE  i="H" 1011
2 8 o011 |l
®) ANT/CABLE (="L" for ANT) Pt
! 23 0101
21 1110 |
0110 ||
®
p—— ‘
TO A E@ i % |2 2 [0 w| [ [ 8[z2 [40 wlzr [m [w[s]s % |20 15 14 ' |
TUNER BOARD 1 RDS-DATA
Pe15 z KRE00 £vs \
1 5 . Mi 45V g'2 CLK-TH3 |
. —
Pt - L Vosv I
- = z
Er ';'E']é ctd A5 RE40 !
k cli™ = -+ |
>— 22K
> - i I
- . l
; A= ?jg-l- = 2 |sm o - IC1 |
> L8 T87C 5 8TS s508 G Ao '
TOFE  »— ~5v 805568 = |
AUDIC BOARD T603 7
s @ = I
? 3 8.5
= 1 2 3| &
A . i 7% |
- = o 2 o |
5 THERMO 1N|4/1‘48 | |
4 SPK-ONOFF D620 4 | |
3 = —— |
= 2 5
2 v =t Shg — |
o, — e < I
1 z| &
] a ol B |
- = z & A5V
T o (+
dng 3 2 '
' g o |
| I
| |
A4SV
‘ a 2 I
I r 3 |
PROLOGIC SPEAKERS
| {DC-PROTECTION) |
| |
| |
| |
| RAS3 I
| | |
I |
| I
I |
‘ Bezsse .‘\ |
| A/ |
| |
[ @ CONTROL BOARD |
I a BEDIENPLATTE |
5 C.LCOMMANDES
| 5] FIASTRA COMMANDI |
- g PLACA DE MANDOS
| & 59451-235 84 |
¢l s =
| Eava Y o |
aE el BN N eec e e o (O)e)
| & NINICINASINS | I
I 2 2 |
I 85 25 |
£3 g |
| 2R 32 |
g T |
o wg |
| = = I
___________________________ Rt St g e e g e g e e e e e g e e e e s
GRUNDIG Service 3-3 GRUNDIG Service 3-4



Schaltpldne und nyakpl_aﬂenabbﬁdungen / Circuit D:‘agrgms and Layout of PCBs R 14 DPL Schaltplane und ch!wfaﬂsnabbﬁ‘dungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs
Trafoplatte AC-Outlet-Platte
Trafo Board AC Outlet Board
T2AL
TH1 2
“ s L
p @
s X <
= —_
b o
o -
:4 =
1 shasdesh.or S
- "_ A = :6_-_ ?
ol © B0 SO S
| B1 - Ao 1 < =
L ¥ J ¥ 3 o |
- n
B16 ger e
mr—— oI
!
: | = ‘,
: | " »
- e [ —
i Ba @
2 [&] b-—®
N L2 — —
513
Sicherungsplatte RC-Bus-Platte
Fuse Board

RC Bus Board

59450-854.02__
(00)48B

A 14 DPL

NO COMPONENTS HIGHER THAN 10

GRUNDIG Service 88

GRUNDIG Service



R 14 DPL

Schaltpldne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs

R 14 DPL

Schaltpléne und Druckplattenabbiidungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs

Trafo-, Sicherungs-, RC-Bus-, AC-Outlet-Platte / Trafo Board, Fuse Board, RC Bus Board, AC Outlet Board

§

R
e
®

1000U/256V

ik

22U/25V
ca3

TRAFO BOARD
59451-239.94

TR1 &

59430-037.01

=
|
|
|
| \
| | I
3 | | ‘
PD (4 &
5 | | I
= | | |
; - | | |
2y &y :
= LN | |
| +12V REL 59430 02? 01 'l i |
- I8N 1 ) _
| = e BB '
: o T = 102°¢C |
i Y= 2y ST‘; .
I +5v P ! g
: = I = 10.4V ~ | 1
w o A=) Q
‘ + 8 ¢ 1+8 oS S Til? | o3 a%
;3 2 ¥ 0TS y °Z, a3
1 8 - - | 2 ' D.g% ‘_‘
e, * x o oy on
=] & *VD ey - * 3 3 % - 8& [ o Fom (=al
3 +12vD Q0o 2 [ [
B8 % sovem b o e e e _ .z . L
e a MAINS |
Sz STBY ( 32v1 SWITCH |
Lo 3 - 59401 -042,00 I
" RC-QUT ! I
RC-IN -3 |
g— —RC-IN g
. 55@ 8312-003-012 & | I
= REL1 o : I
-~ {=}
R scddo 2 Q‘G‘ 2 ; ‘
ol -VFTD : b zy ] | L i
3 B 1Nad02 - A8k 1
g E1 e 12V REL p [ TE.TAL 2
5 >
gz A— F2 - 8 I sT14
. e I'I_l 3
B8 ™ eocsu E=F A [ T =
— = |3 +5Y [ 281 | ) ‘
ENE - T300mA | I X A : FUSE BOARD |
PR,
[ L1 59451-395.94
i B 9623-399.01 P2 8140-601-177 P1
PO3 l- 27.8V ~ 2 _ien
i 2 3.6A
| ¢ e g gt 1
o 1 2X400UH Y
o b e e e e e e e e e e e ——— — = |
e [ 45D
oy |—1 [ AT S TR e S e
o5 |1 - Hev
g2 s | | ‘
PO4 3.6V~ & |
; | ' F B2 \
b i A
3 L £ L o o |
W oo N |
: Lo o]
BLACK | |
| 1 |
| e & B
GREY | |
7 |
Pos L +12v) | |
' ToPe | — i
| FUSE BD . u o . i
| ] |
I " R16 15 1Nado2  1Nadoz
i BE546C I ® & |
330K 16
| BC5L6C ¢ I AC OUTLET BOARD |
| REL2 b s | 59451-241.94 |
8312-003 3 L 4
) Y 230 A om0 | Ll e PVesss, -~
1 o
27.35V~ e e
§d gamc ~ ‘ ;
] T3 i
=] P2 BCE48R N . o R i
¢ YELLOW w2 i l—-g RCS |
P3 — 1Nzdo2  1Nado2 o ot i
1 A L
TO P4/P5 +5VD 7805CT | : o '
| FUSE BD T REL3 | | ‘
| - Eics 8312-003 | | —
ik . 5 A oL ‘
325 )2 ' Lo
\ &‘I ° ! 27i35v~, | X | Be2 |
i L |
‘ ] | | B=4 :
|
‘ I /J; @ RC BUS BOARD |
[ —— H18Y [ | 59451 -240.94 |
| | Lo — a
| |
| 15,4V ~ |
I I
|
I
|
|
|

FROM POB
TRAFO BD

[ —

FROM P1,.P2

P3 TRAFC BD

-

A

NETZ
MAINS
SECTEUR
RETE

RED
230V~ S0HZ

GRUNDIG Service

GRUNDIG Service



Schallpldne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs A 14 DPL Schaltpléne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs R 14 DPL

Audio-DPL-Platte
Audio DPL Board
c1 R R103 A8 -ORLCS
1 i 1 R11 ¢ : 1 c1 “—? ?h( o "l b ;'r k
51 1 T
R 1 4
> 2 ~
7 AT & \
m -
(9] C []’
1 o ) =
n
= ]
— = 3
{i
- AY
0 v
3 - L

Reglerplatte
Regulator Board

3-9 ) GRUNCIG Service 3-10 GRUNDIG Service



R 14 DPL Schaltpiane und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs R 14 DPL Schalfpldne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs

Audio-DPL-Platte, Reglerplatte / Audio DPL Board, Regulator Board

3= O USRI IR O MM TmaaereTs TR DB MR PR o a FESET TR T SRR T T ST RO ST o I S T e SRS S B i SR SR il 55 oSh e T S A ST B weiiemoosdiiell s il sSTlemilesl e e phadpssiiscdied i s eliemtoiisoiies v R e &2 al
A o f |
FROM P7 3oV
E10p ' Ir0se BD D160 I
— B, 18 = a3V,
T4A ‘ S YE e MBim > d !
\ F
. D181 et 3 1 5 |
8 lew ‘ N0t 8T o I
=0 | M 2 |
[+ o <
g ‘ = od g | IC1 |
w© =
| o neun FTR | B 5T N g LM2886 - :
\ iz o § 8 3 09238-170.01 i
Lo oH e L 5T~ 8305-204-886 e B-3E
| 1N5401 S _30v ov o x| AKER
‘ 0183 e = o NSRS CERTER
P00 | &) 4-8n
9 ~ _R'I
5[ _ A YELLOW =[x
; k - v & L+ c214
—¢BED <20V,
3 8 4
1U/100v
B er o | e E —
= BLUE [ ——] o)
s + & @ PEAK
1 = o c110 5T e sl N i & BEAR RiGHT
( —-SEEY  20v S 3 en
C mE — =
- == t213
a | | Oole LT
s
é | | +
= ~ AK|
o . z on | A=F REAR CRrr
| | +30" o 4-8n
| | > > @ + 5 )
| g g leg 3T5 y e '
o 3 3T 8 = m |
® | | - SI 20V
L P Rt
REGULATOR BOARD | ] ]
59451-375.94 b ’ i :
b |
—————————————————— | - - 10
T |
i o &l
© o icz |
: f=g I
: o o LM2876
09235370, 01 :
8305-204-876 B R130
I @ = p% HOV L d L 4 L 4 —{+ & A |
I 10U/B0V o TS w29 K . |
+ o
I + 2 k] . . 1 [t s=8 122 I
I c100 2 = EL~ g3TGo BC5468 I
[ Samg . y |
T~ 8 1
! e 201 oy | 1ur100v B ﬁ e I
| FroM P8 3 {1 i 5T |
oPL LOGIC 0 1+3 L= R207 22K > =
i = Se= = 248 ——{+1 c202 _sov |
. =] O glI2 TK <ul
! T e oo Pl I
3 -1 center i S T I
7
I L |
2| Lo | . |
3 L8 NE|==
- a -
el aT o |
| STBY o |
=M 3
p1oo ' Ymv €15 I
3 - |
| FROM P609 % 3To
T - I
|
| |
! 3 ‘
|
! {
I l-20v '
| 2xa '
[ 81" '
|
' 151 : i
I + it a = 10 I
ov
| - - 1wsoov 33K 103 il !
. ax o - o4 |
| - 0 oo o4 E L=
: 5T d &S LM2876 I
> L103
! 8 lex 2B 8305-204-876 3 . oe®-in.o !
| 3T 51+ ov ‘
91- R164 \
\ o
] 9 10 I
I oy I
| 8 4 @ AUDIO DPL BOARD |
‘ woon oy | 1U/100V sd 59451-245.94 |
== (5]
: K % e |
i c163 - i
‘ SR g g
| 51w |
I |
I |
| |
! c162 0 I
| z [
I 4 I
3T G
I - |
| |
Lo it i e e e e e N (e e G SN R e lme CamEliwe MR WWE weipwewiienl KSR e s e s — e e e e e e e e e e e e e e e e e o e e o e e e e e o e e am e s e e o e e e o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e — = — 4

GRUNDIG Service 3-1 GRUNDIG Service ) 3-12



R 14 DPL

Schaltplane und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of F‘CEs_ - R 14 DPL Schaltplane und Dmd«;o.‘ae‘r_embbﬂdungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs
Audio-Platte
Audio Board
Kopfhorerplatte
| Headphone Board
| :
R
04 + R
8_
b B L ca
7
g #
12
| I
1 \ ‘L 1801
by |
{1111 | P — i
1 | | !
3 ® v 4 e | !
@ Iy 8 B :
(! 1 6 Y ?mo‘ /.
\'\\ .'\ . J "
\\\; - N > 1 "f
A AN \ '! \ \ = l
I P \ w |l Lautstarkeplatte
9 o | la; ~ NN Z 1 1 Volume Board
@D ety I |
' P w? = t i |
\ : | [
a1l 8 ) : _
:;’ 0l - = J
4 (5] = P
b 1) /
1 I % /,/
\-\ T — -toer —e — > /
I N
| 2 2 : \_ = [T]e £4c i
N\ /4 e
161 . : —_

| ooy e
Y210 ,R210, W1,
L B311,8325

c515

3-13

GHI.;‘NIEFIG Service 3-14

GRUNDIG Service



R 14 DPL Schaltpldne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs R 14 DPL Schaltpléne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs R 14 DPL Schaltpidne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs

Audio-Platte, Lautstirkeplatte, Kopfhorerplatte / Audio Board, Volume Board, Headphone Board

——————————————————————————————————— T e e ) | 1 1 | - -—-—-—--—--——---—--—-=-—-—-—-——-—-——-—-—-— 5 e
I < m oo of of of ~[ o] w] ] P af i e g~~~ T~~~ TS TS TTTTT TS T T TS -
: rhdee E g :
: 18V ) AUDID-PLATTE i I
AUDIO BOARD o +18V
| 2.2U/100V Tl &l i C.I.AUDIO =) = I
'PPEE S, |
| g o ¥ I o B
2.2U/100V py4g ‘ 59451-243.94 A== |
+ | 0| o
s K| 5y ¥ |
~[.]o
e +36.8V P118
=B T =+ . e
DEFEAT g
YL XL 15399 5‘£"
T OFF g
BrE W—?' T 8 P28 ~—
li]e s 1 on = ® — FROM P3/P6&
o L. . ‘
'—-—.s.ax z FUSE BD
22U/35V | 2 = e
1l g & I, -
| . =]
] 2 ——36.8V 2 —_—
R & 3 I =
©
S S0 | RS 18V ! |
| S[]= sl >4 - ® |
™ 0 = =
I s S . | = RUHESTROMETNSTELLUNG: MIT R310/410 ZWISCHEN A UND B BMV +-0.2MV EINSTELLEN. ?J.?_ !
| oo g, P B SETTING OF QUIESCENT CURRENT. ADJUST WITH R310/410 5MV +-0.2MV BETWEEN A AND B 8T !
| 3 | o REGLAGE DU COURANT DE REPOS: REGLER AVEC R310/410 SUR SMV +-0.2MV ENTREA ET B |
N a | § REGOLAZIONE CORRENTE DI RIPOSO: TARARA CON R310/410 PER 5MV +-0.2MV FRA A E B i
| o i T | | =
= z
| O g g = |
I I |
| al =& g | 1
8 55 — BI-DIRECTIONAL hd
| o © MOTOR DRIVER & |
! g iz | == A V—ss 8v ’
L " _35.4V . - - +28V i o L I
' 1c2 £ 5| 2.20/100v ‘I’ p, ;
-18v o & +
| LC7821 o | * I—o 3 l
I SANYOD 12 | 399 B o +2r4Y, T304 T306 3 - |
| 8305-262-821 I | D339 D3 BT T30 BC560C BC88O g |
5 m | ] 4 BCB60C : |
I _‘.B.MJ., " ..g E| | 1NA14B 1N4148 | !
=1l ‘ D439 D438
! I & g D | 8 27V Ei‘l’ﬁ D31 Dp2 !
Fls 29 - [ TRA1A8 Aheinn . INAT48 ING148 I
|
FROM 1A | [3 & 2 EAA i > A 8 = |
TUNER = | gl 8 EEh
BOARD ” aex Eh= 3 gT " " I
— Lk ] 14 | o : 2 g |
”3 13 S ov - |
BUS R133 I e c 335
L ot + ? e PEFEAT N 09258°797.01 aue
g 2 A ‘ o i LA = Eﬁ*
-
g e " 3 3 ox 2 SPEAKER
7} 5 5 5 z |5 & = e RE=R CEFT
R G =1 ] > | 3 s o - 515 18 & i-g
G L=y %F—-- e == o 2 1.H f'a] n.— 2 ! n
= Z.3K OFF 8 40 140 = s 2 ] L
¥ h o 6 38 B—= i& o o ‘_J.,
— R135 4 YR xR K g 2 o ‘8_ R3ge @ Bl B 2N
x =1 =
5 B Tt B A ) = 2 3 2 e B| B=Hd
z . = | m et == - - - - - -_18 i s 3
o = o ET—=5Y = SLlx -
B — = 36 r—— - = —-——-—— === =- =4 ee—— bl T - Sy o 7] ~ = SPEAKER
3 27 +18v | o = = '°| 8 =
B ro—L+} B | g - o 1 > o« |B L 518 BT & RIGHT
2K L | c199 i . 4-8n
(! I 11 5 R309 231 b7 = L I — d
B4 R137 f - 3 LAUTSTAERKE PLATTE 0.1uU o i = * e 3
z -of —{3 ol S 0 murioov,, L e =L A 9 | oo '
— g . o - o = b -
2 5 u 8 + Ribe H&koc | PIASTRA VOLUME . = o BTE & a;b! BTS == Y*36-5V s I T :
r— 5; R138 0 EEd | @PLAEA VOLUMEN L a8 . .= MOHI1017 i z
. L Bl s — — & e
£ o] e o et am ! 59451-236.94 i BALANCE A i K J - =
2.3k e & Al 9P 5 M | BT 000.00 Y*ss.av I A [ B KOPFHOERERPLATTE |
BUS i 17\&“61 1 - 5 i : - +28V - - - w&m Wm - | ; ® HEADPEONE BOARD 1
1 9 - 3 1+ S5 I PIASTRA CUFFIA
= LE—‘Z} == & Tap =2 = 2= g L s | Te01 L& PLACA DE AURICULARES |
2 2 K 5 i 5T & B © | I g2 BC560C | 56451-244.94
3 2 ; ‘ = +27.4Vy 1404 T406 e 8 — | |
85 — 3;L'Rua 4P 52 = o % | T =P B | BC560C B8R0  Q==F > I
8 RG e 2 18v = < | P&16 ] § | !
— 3 c146 ol s 3l ! - '
s R7 R736 | & | 6 | [
|1 2 2ok ¥ ceos ! ! !
BB, mg  ew 6 | 1 Blel o 4 @ J27v 2 Dit1 D4t P!
L Le o) ?,SLE— 20 vl e 4 & I 1NE148 1NAT4E | P! J
= 5 ™3 I 47p/5% I 1
[8) |
3! 6 Mad 25 I \ 2 ﬁ 1
R [+1 E o |
& R Gy T3k ﬁm R261 18Y Biomlx o 5 : |
£ 8 2[% Lounness 3 XL 3= = i |
‘M‘1 R144 - 68K | il &g &y CURCUIT I : ] o [ |
£ =
5 Lo —t EHe @ 3 ‘ 7 T402 !
B S @ T408 . |
3 T i 26 lo.atusc0y & fsa | i 10U/35V BC338-40 o & I
w . I— 23 + Rae2 T261 2588 1 + 092'38:5?9? 01 | !
& i =CRa2 4 = g i Elay e BCS30C 2b* I * é L |
- RGO =} B . c262 m = 3 I cao2 | - o EF--——-""""="=""="="="="="="="=-"=-"=-=-
= 3 ml‘*? = — SHs s I ol 8 2 g g:
F— 18] 17 - -2 N | 53 3 | ad
: o A i-- L &I-!’UTO 2 | = K | EEE
= L g - o §
pae 222 - 2 8 g | E8R
' 8T~ 3T8 U s =
| | 2 alw P78 - |
¥, e Ba® |
== 1! 8T
> > i E i |
: o g |8 I a = o |
+] < _-‘7’0__‘7 O ——
\ alls I=aT==s il 3 e |
| 1 o+ l\.I8+ o | | &
| T & o ] 2
\ \ |1 ;
PE16 ) *§ |
£ |
I I e a | T
Lol o ]f ™ o=+ oo ™ M (e cﬁf | - b |
| o | A L = 1 = Ted |
777777777777777777777777777777 - - == === b anessasedBhy | ] o- - 0 R i i e R o i i o R S e e R e e A
= &ET
a (M=)
GRUNDIG Service 3-15 GRUNDIG Service 3-16 GRUNDIG Service



Schaltpidne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs R 14 DPL Schalipline und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs R 14 DPL Schaltpldne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of VPCEls 7 A 14 DPL

DPL-Platte / DPL Board

e o e e e it o i L ] A 2R A D D £ R SIS S A L s oA S e S S eSS S e i S R S e e e Meam T o e T T R R TSR T T e W T = e B e o
| oo | AENDERUNGEN VORBEHALTEN O —
: o3 e L MOISECMAET | (O [ S8 EHAMEL "] SUBLECT TO ALTERATION CONDENSATELUR/CONDENSATORE /CONDENSADOR
| o - 4 x X x || soUs RESERVE DE MODIFIC. M g e
=
B 12y 8l 1] L= '| CON RISERVA DI MODIFLICA ELEETROYTT0ue
|1V B -
Je U c67 0.1U c25 3 = ° ° ° LE : RES. EL DERECHO DE MODIFIC] ELECTROLITICO
5 56 +
3 F39V 1 411V 1y p o oz w wel P o o . CENTER A= 1anTAL ELKO
EE P o L ] cosigcaas 313 N4 o §mE | e Tl o
- r 39V 2 55 4.1 v I3 2.5V : 'é o o 1 0 RIGHT | WIDERSTAND/RESISTOR ELETTROLITICO AL TANTALIO
s K57 5 e G- = -| e - RESISTANCE/RESISTENZA/RESISTENCTA ELECTROLITICO DE TANTALO
—_— : DIFFERENCE i —tTE_l < =
g8 8 CLOCKDELAY, r 40V 3 AMPLIFTERS |— = 53 41V — oy H % o . ID FLAG, 5 | 1 SURROUND " ks 0204 DIN  —}- CRAHT = o
o1 15 Ce4 22N cag 4.7N [= =1 ke BOBINEE A FEUILLE
SR g CLomTd r 47V 4 = — DAL 53 41V e g ] _g | —Z7— veW 0204 DIN ARlo A _FOGLIA
32 . EQ.ELAY— 63 2N .. ¢ i AVE TIME S T €29 0.220 ‘ oV ral [ : DELAMINA
3 5 £ o
o 13 srepeg ON/DFF_ s RECTIFIER CONSTANT o Iolg" - e 4%/'1 Yoy ] | : ?_: r~ | ——} KSW 0207 DIN —{ I+ %P"—LS’QEBECHICHT —= KERAMTK
2 2% THRESHOLD) 1 ; = =z DATA DXYDE CERAMIOUE
- TEST NOISE- e - SHITCHES 51 41V 4“r ’y - \; 3 ] y " - | —{ A MSW 0207 DIN AD E%ED&%MDEISETALICC CEI:ER.I\MICA
" SPLITTER £31 0.220 ca2 = -3
P - 50 4.1V L = s P z g Fg p— CENTER MODE A | CENTER MODE B | CENTER MODE | e RAUSCHARN = GLIMMER
' £32 0.68U 8 e < 5 T 1
e - 49 OV o —e 335 oo ) +EE§ 2 =8 [ 0 ° MEVER USED | —=1- KsW 0617 DIN D:Z::LEUWZ%UH AR
3g = RE_330K E 28 asv <2l |z e REQ.DELAY, DE MICA
F 3 2 8 48 » = g & —H 2 ! hORMAL I 3 MsW 0309 OIN —{ SCHWER ENTELAMMBAR —F- vieLscaonT
EE 3‘1 z & o R29 A = | o 'ﬁgﬁ TRFCAMMABLE | WA S oL e
x -
L] \ﬁ-‘w—-a & = 47l py o R ASK R 2. 3 Q 3 1 o WIDE —ﬁ_—" NTC BASSA INFLAMMABILITA A PIU” STRATT
S e - J 60 £ g&i 6 c1 . e W | Y o ARRWENTE INF CAAR e MULTICAPA
3 F17AK w 46 i c36 5. 9 1 1 PHANTOM |
- — — 5 - CENTER ON/OFF_ % 21 ¢ | e I —] = =2 Msw o414 DIN | —E5— SICHERUNGSNIOERSTAND = [SEPDLPOLI‘PROPILEND
) 47N = L_¢dcaram 2on | FUsTaLe 5
—— 5 ovi2 S WV e 1203 = DI SICUR s
o > cenrer wone B =] s 8 Me5azZoFP | ou g £ [ RESTSTENGIA FUSTBLE
=] > c3s o 5 = “
a |e = L 11V13] AUTo- Y 44 oﬂ 4> W = |
g5 - 3 | — & " B305-752-630 0.1u = ‘
g4 7 10078y 14 e ] s 2260725y - I ] von DBEN GESEHEN Bcais BE640
£ 8 L ¥ e I 3 c4.0v || ToP VIEW BCo58 )
& . 1oussov = : VUE DE HAUT
R38 T =
g [L_ L 41V15 ALTO- i ] 42 4.1V iqi. YREE) CHANNEL MODE 1 | CHANNEL MODE 2 | CHANNEL Mope | sTatus || | vISTa DA sopra c B E §§§§S EcB ——
= c72 BALANCE| | VCA 2 N 5.6M | | vIsTO DESDE ARRIBA BCle’ 1 —
41V16 VCA 41 49V F
P1 z;i S |F OPEN 1 3 CHAMNEL HIGH Z || LS
[ =3 — L
17 40 1.4 Ra4 100K +5V P
I ) d A OPEN o SaoeIe i | 78L18 jais  LeAoseoe
\ C59 0.1U 41v18 39 41y cag qus100v = L | tﬁgg%’l
F "y o
i+ INPUT L o 1 2 cHANEL ot Lsen] | §T24C04
I C54 0.1U ey C18_10U/BOV OUT REF IN REF IN OUT
: Jp—41vie ey T C_E R S I | serteNANSICHT
FRONT VIEW
I 4.1v20 veelZ e '] v oe Face 1 ! M381 73ME358F P
i Rt . I | vISTA DI FRONTE
- 21 36 41V %.E_GNTER G lta VISTO DEL FRENTE
I ?:; cms?xmrneh- 270 ; M65830FP
| R36 4 1y 22 NETHORKS | _| | 135 2.1V & | TDA7313
| " il v L-R ! o o
100780 T 50123 ~ OFERATION |34 4.1V 22U/50V | 33'1*85 el MHTUNGI BEIM UMGANG MIT
' e | ceNer [L*R €79 10uss0v 0+ | LH340 HHT108T Hcs E?“EE?LE” BEACHTEN
I esCNT A QY24 ez i oD 3341V . ey : VE_MOS COMPONENTS HANOLING
I - 23 R |3n gy ST 10Ur50V 17 1612 19, 18, 4 | T PRETHLETIONS WHEN SERVIGING]
! e— . s 1c202 i ' | | e e s
€51 _10L/50v Ty OOE__. TDA7313 AL {s4:00) 0 | PESCRIPTIONS 'MOS
! 4.1v26 CHANNEL, MODE . 26 IN 1 out B CE TTENZI(NZI
‘ ez £17N & DALAY PROLOGIC DECADER 8305-B47-313 r +5V I SSERVARE LE RELATIVE PRESCRIZIONT
y 3 o d1V27 82 IC201 30 50V CENTER ON/OFE ‘ %Eﬁga,“uvun: CON' COMPONENTI MOS|
‘ R32_100K o3 M6IO3IDP e CENTER 15 ol RESPETAR EL TRATAMIENTO DE
| r [ 2.7y28 o 205 8630 2% 4.1V +J1u=_ [+4.5V) 4, L2 LT"—I e s ATT J S I COMPONENTS MOS
| X, sl oz sl TG = T |BEEE ‘ LT, B SUETETIRESIT ST JeTERts 0 SuETETg
| 2RO l T 1 i | A BAUTETLE MIT GLEICHER SPEZIFIKATION VERWENDET WERDEN
! INPUT ) 28 . 1 CLOCK73 3. | ABSDLUTELY NECESSARY FOR THE SAETY OF THE SET. THESE COMPONENTS
| SELEETI:R 27 a; DATA. .| N\ MEET THE SAFETY REQUIREMENTS ACCORDING TO VDE OR IEC.
SERIAL BUS DECODER + LATCHES = B ANG MUST BE REPLACED BY PARTS OF SAME SPECIFICATION ONLY.
| |
i 4 04 ABSOLUMENT NECESSAIRE POLR LA SECURITE DE L APPARET
| 9 R3 I & S BENFDANE K BEGLLATTONS WDE ET TLC. ENCAS OF REPLACEMENT.
BT RN RS COWPOSANTA RVEE LES MEMES SPECIFICATIONS.
| b L 10K J_ 10 R2 g:.sv P8
I PP | SURROLND = 44 R1 L CENTER QUT 3 NECESSARI PER LA SICUREZZA DELL’ APPARECCHIO E_SONO_CONFORMI
2 B G — > /N ALLE NORMI OI SICUREZZA VOE E TEC. IN CASA DI SOSTITUZIONE
| (+4.5V) N IEDFI.E)OSPL IMPIEGARE OUINDI SOLTAMFO PEZZI IN RICAMBIO ORIGINALI.
I SURROUND QUT 1] | BoARD
' (SUTAENE Ersatin BN (8 SEREIOM P, BIRATD, L (E g
o SUPPLY = ' VAN SUSTITUCTION SOLO DEBEN EMPLEARSE COMPONENTES CON LA MISMA ESPECIFICACION.
2 g LEFT = :
2 1 7 5[ B 20 5
-
T o | SPANNUNGEN MIT VOLTMETER (RI=10Mn),FALLS NICHT
gg 2 EE oy BB (eav) ,=L z Fr ANDERS ANGEGEBE SSE_GEMESSEN.
—= 3  RIGHT B {+}—9 8+ | MESSWERTE GELTEN BEI 230V NETZSPANNUNG,
. K 18 330 z S5 Pa + | IF NOT OHERWISE INDICATED ALL VOLTAGES ARE MEASURED
o1+ 2 & c45 AGAINST CHASSTS WITH A VOLTHETER (RI=TOM ]. THE VALUES
) 3¢ 3 | ARE VALID FOR 230V AC MAINS VOLTAGES
. 2 - ‘“l \ SALF_INDICATION CONTAIRE. LES TENSTONS SONT MESUREES
| + * | EEsszLEuns SONT WALASTES RODN UNE TENSION SECTEUR
| 14l1312]11110/9 8 14l13j1o]11]10l9 e - .
1C204 o U Lel Ll IC205 I 7% i BH2 ! TENSIONI MISURATE CON VOLTMETRO [RI=10M ), SALVE
. L B LC4966 L S r e | ALTRE IDICATIUNI RIFERTTE & MASSA. I VALORL DI MISURA
I 8L3CC‘>15%2662 . 8305-262 | | | VALGONG CON TENSTONE DI RETE DI 230V .
= —_ = | =
| 06 o _' ‘ Q66 | e o ! LAS TENSIDNESﬁ SIEMPRE OUE ND SE INDIOUE OTRA COSA.
TR TP ! C5cVACDRES DE MEDIDA SON VALTSOS' SON 230V DE TENSTON D RED.
I S :
> =
[ l ; §J _ |
| g3 |
| @ DPL BOARD 2 j
| 59451 -225.94 e 5 = |
e P
! ’ 7 Lo B !
I 3 B I
x 7 : [
I ] = - I
| - L G G R N T T Y (e :
L S S R O ST S T . SOV | P— | I o i s g e e e e i e VT B o G NG n O o SONSMAGCS S A SIS B U e
___________________ TO PE17 FROM P614
VOLLME 8D voL. BD

3-18 GRUNDIG Service 3-19 GRUNDIG Service 3-20 GRUNDIG Service



R 14 DPL Schallpléne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs

DPL-Platte
DPL Board

. 'n :;‘ ': o ~al 1- - C
g ]' . i -
T BATRD _’;. . :
1 I ﬂ:\ j .? / 3 -; “ ]
_/" T J 'I..' E l -
sy - ‘ e
:&fel‘L.

-
»

Ks

TR« e
- / _
-r.’l

."‘ B\ . 3
Y AP )
\L(:‘rﬁ [k

-4
T,
:

%13_ Ady, Nu

et
;;ll( :
N

S LTI ﬂﬁ'_"r;-\

4

GRUNDIG Service



Schaltpline und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs R 14 DPL

Tuner

C4n g
S
1
7
L]
&
T. &
-3 I
e
. . e
« 1 1 71
2 e7
3 (3
2% r
7
5 116 T
RSS
T
114 ﬂ;"\ ®
\/
= r=y

322 GRUNDIG Service



R 14 DPL Schaltpléne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs A 14 DPL Schaltpldne und Druckplattenabbildungen / Circut Diagrams and Layout of PCBs AW DL Schalipidne und Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs R 14 DPL ’ : T
B ] 2 Schaltpldne uqd Druckplattenabbildungen / Circuit Diagrams and Layout of PCBs
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Ersatzteilliste / Spare Parts List R 14 DPL
GRUNDIG 270~ =
Spare Parts List
@ Bix * 32700 #
SACH-NR. / PART NO.: 9.55346-8151
BESTELL-NR./ORDER NO.:  G.LE 0951
POS. ABB.|SACHNUMMER | ANZ.
NR. NR. BEZEICHNUNG DESCRIPTION
POS. FIG. |PART NUMBER | QUA. @
NO. NO.
0001.000 | 1 55346-500.01 FRONTBLENDE KPL FRONT MASK CPL
0003.000 | 1 55301-250.00 LED-LINSE LED LENS
0004.000 | 1 55301-260.00 7 LED-HALTER LED HOLDER
0005.000 55301-215.00 DISPLAYHALTER DISPLAY HOLDER
0006.000 55301-216.00 DISPLAY-HALTER DISPLAY HOLDER
0007.000 | 1 54527-348.01 FILTERFOLIE FILTER FOIL
0008.000 | 1 55301-206.01 STOESSEL PUNCH SLIDE
0009.000 | 1 55309-254.07 LINSE DISPLAY LENS DISPLAY
0010.000 | 1 55301-210.00 NETZTASTE POWER KEY
0011.000 | 1 55306-510.00 DREHKNOPF KPL ROTARY KNOB CPL.
0012.000 | 1 55306-221.00 3 KNOPF KNOB
0013.000 | 1 55306-213.00 2 TASTE LAUTSTAERKE KEY VOLUME
0014.000 | 1 58003-059.01 GRUNDIG LOGO GRUNDIG LOGO
0015.000 59420-348.00 FRONTEND MODEL FE 415-G11 FRONT END MODEL FE 415-G1
0018.000 59852-015.00 AM-SCHLEIFANTENNE AM LOOP ANTENNA
0020.000 | 1 59713-019.00 POTENTIOMETER /LAUTSTAERKE POTENTIOMETER
0022.000 | 1 29703-357.02 10 TASTSCHALTER TACT SWITCH
0023.000 | 1 8134-020-181 11 TASTSCHALTER TACT SWITCH
0024.000 59401-030.00 SCHALTER SWITCH ALPS
0025.000 | 14\ | 59401-042.00 NETZSCHALTER POWER SWITCH
0026.000 | 14\ | 59430-037.01 NETZTRAFO POWER TRANSFORMER
0028.000 | 14\ | 59430-027.01 TRAFO (STAND BY) TRANSFORMER (STAND BY)
0029.000 | A\ | 8134-023-009 THERMOSCHALTER 120 GRAD C THERMAL SWITCH 120 DEGR.
0030.000 29303-452.02 NETZSTECKER-UNTERTEIL KPL MAINS PLUG LOWER PART
0032.000 | 1A\ | 8290-991-275 NETZKABEL KPL MAINS CABLE
0033.000 | 1 09666-451.00 NETZKABEL-ZUGENTLASTUNG STRESS RELIEF
0036.000 | A\ | 09621-113.02 SICHERUNGSHALTER FUSE HOLDER
0038.000 | A\ | 8134-023-002 THERMOSCHALTER 100 GRAD C THERMAL SWITCH 100 DEGR.
0039.000 59610-507.01 LAUTSPRECHER FEDERKLEMM. LOUDSPEAKER SPRING JAMMIN
0040.000 | 1 39612-060.04 LS-KOPFKONTAKTKLEMME LS-HEAD CONTACT CLAM
0041.000 | 1 09621-146.00 STEREO KOPFHOERERBUCHSE STEREO EAR PHONE SOCKET
0042.000 | 1 09626-904.00 AC-BUCHSE AC SOCKET
0043.000 59610-508.00 MASSEANSCHLUSS EARTH CONNECTION
0045.000 | 1 09623-438.00 ANTENNENBUCHSE ANTENNA TERMINAL
0047.000 | 1 09623-448.00 CINCHBUCHSE 2-FACH CINCH SOCKET 2 FOLD
0048.000 | 1 09623-449.00 3 CINCHBUCHSE 4-FACH CINCH SOCKET 4 FOLD
0049.000 | 1 09623-449.01 CINCHBUCHSE 4-FACH CINCH SOCKET 4 FOLD
0053.000 8126-125-232 ISOLIERBUCHSE 56381 INSULATING BUSH
0054.000 | 1 55301-400.00 FUSS FILZ FELT F.FOOT
0055.000 | 1 55301-270.00 FUSS FOOT
0058.000 | 1 59852-001.00 IR-EMPFAENGER TFMS 5360 IR RECEIVER TFMS 5360
0060.000 59802-616.01 IR-GEBER IR REMOTE CONTROL
55346-941.01 BEDIENUNGSANLEITUNG INSTRUCTION MANUAL
72010-746.95 SERVICE MANUAL D/GB SERVICE MANUAL D/GB

ANDERUNGEN VORBEHALTEN
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Ersatzteilliste / Spare Parts List

R 14 DPL

POS. |SACHNUMMER | BEZEICHNUNG @ POS. SACHNUMMER | BEZEICHNUNG @
NR. NR.
POS. |PART NUMBER | DESCRIPTION @ POS. |PART NUMBER| DESCRIPTION
NO. NO.
c1 /| 8660-197-042 | SI-KERKO.A 3300PF 20% D 544 8300-712-752 | DIODE MR 752 MOT
c2 A\| 8660-197-042 | SI-KERKO.A 3300PF 20% D 551 8309-215-045 | DIODE 1N4148
c3 8699-998-116 | TR.53 4,5-20PF D 552 8309-215-045 | DIODE 1N4148
cs 8452-996-147 | ELKO 1000UF 20% 25V D 553 8309-215-045 | DIODE 1N4148
c23 8452-996-147 | ELKO 1000UF 20% 25V D 554 8309-215-045 | DIODE 1N4148
C 160 8452-996-195 | ELKO 4700UF 20% 40V MAX 1 D 600 8309-944-410 | LE DIODE TLHY 4405 TFK
C 161 8452-996-195 | ELKO 4700UF 20% 40V MAX 1 D 605 8309-044-410 | LE DIODE TLHY 4405 TFK
C 545 8410-001-135 | ELKO 10000UF 50V D 606 8309-215-045 | DIODE 1N4148
C 546 8410-001-135 | ELKO 10000UF 50V D 607 8309-215-045 | DIODE 1N4148
D 609 8309-944-410 | LE DIODE TLHY 4405 TFK
D610 8309-944-410 | LE DIODE TLHY 4405 TFK
D1 8309-215-104 | DIODE 1 N4002 -GA  TRAFO PCB D 611 8309-944-410 | LE DIODE TLHY 4405 TFK
D1 8309-215-401 | DIO. 1 N 5401 G GI/FAG AuDIODPLPCB D612 8309-944-412 | LE DIODE TLHY 4405 AS12
D1 8309-215-045 | DIODE 1N4148 DPL PCB D613 8309-944-410 | LE DIODE TLHY 4405 TFK
D2 8309-215-104 | DIODE 1 N4002 -GA  TRAFO PCB D614 8309-944-410 | LE DIODE TLHY 4405 TFK
D2 8309-215-401 | DIO. 1 N 5401 G GI/FAG AubioDpLPCB D 615 8309-944-411 | LE DIODE TLHY 4405 BT12Z
D3 8309-215-104 | DIODE 1 N 4002 -GA  TRAFO PCB D616 8309-720-052 | Z DIODE 5,1 C 0,5W
D3 8309-215-401 | DIO. 1 N 5401 G GI/FAG AUDIODPLPCB D618 8309-944-411 | LE DIODE TLHY 4405 BT12Z
D3 8309-215-045 | DIODE 1N4148 DPL PCB D 620 8309-215-045 | DIODE 1N4148
D4 8309-215-104 | DIODE 1 N 4002 -GA  TRAFO PCB D 621 8309-944-411 | LE DIODE TLHY 4405 BT12Z
D 4 8309-215-401 | DIO. 1 N 5401 G GI/FAG AUDIODPLPCB D 622 8309-215-045 | DIODE 1N4148
D4 8309-215-045 | DIODE 1N4148 DPL PCB D 623 8309-215-045 | DIODE 1N4148
D5 8309-215-045 | DIODE 1N4148 D 690 8309-215-045 | DIODE 1N4148
D6 8309-215-045 | DIODE 1N4148 TRAFO PCB D 691 8309-215-045 | DIODE 1N4148
D6 8309-215-043 | DIODE 1N4151 TUNER|
D7 8309-215-045 | DIODE 1N4148
D8 8309-720-116 | Z DIODE 15 C 0,5W DP 600 59740-006.00 | FLUORESZENZANZEIGE
D9 8309-720-119 | Z DIODE 18 C 0,5W TRAFO PCB
D9 8309-217-321 | DIODE SVC 321 SP-AB/C/D  TUNER
D 11 8309-215-104 | DIODE 1 N 4002 -GA TUNER F2 19202-705.12 | FILTER (NACHBARKANAL)
D12 8309-215-045 | DIODE 1N4148 F3 19203-020.97 | KERAMIK-FILTER 70
D13 8309-215-045 | DIODE 1N4148 F4 19203-020.97 | KERAMIK-FILTER 70
D 14 8309-215-045 | DIODE 1N4148 F6 19203-124.14 | AM-ZF SFL 450 J3
D15 8309-215-043 | DIODE 1N4151 F7 07202-729.10 | FM-DEM.I
D 16 8309-215-043 | DIODE 1N4151 Fo 19202-704.12 | FILTER (PILOT) LPF-V20
D17 8309-215-045 | DIODE 1N4148 F11 19202-704.12 | FILTER (PILOT) LPF-V20  TUNER
D18 8309-215-104 | DIODE 1 N 4002 -GA F11 8602-331-072 | KERRES #72 2MHZ DPL PCB!
D19 8309-215-043 | DIODE 1N4151
D 21 8309-215-104 | DIODE 1 N 4002 -GA
D 22 8309-215-104 | DIODE 1 N 4002 -GA IC 1 8305-204-834 | IC LM 833 NELLI580  Aupio PCB
D 23 8309-217-321 | DIODE SVC 321 SP-A/B/C/D IC 1 8305-602-405 | IC X 24 C 04 XICOR BEDIENCONTROL PCB
D25 8309-215-043 | DIODE 1N4151 IC 1 8305-262-218 | IC LC 7218 SANYO TUNER
D27 8309-215-043 | DIODE 1N4151 IC 1 8305-205-703 | IC MC 7805 CT TRAFO PCB
D28 8309-215-043 | DIODE 1N4151 IC 1 8305-204-886 | IC LM3886TF AUDIO DPL PCB
D 29 8309-215-043 | DIODE 1N4151 IC 2 8305-262-821 | IC LC 7821 SANYO AUDIO PCB
D 43 8309-215-043 | DIODE 1N4151 IC 2 59852-001.00 | IR-EMPF. TFMS5360 BEDIENCONTROL PCB
D 101 8309-720-052 | Z DIODE 5,1 C 0,5W IC 2 8305-260-340 | IC LA 3401 SANYO TUNER
D 150 8309-720-052 | Z DIODE 5,1 C 0,5W IC 2 8305-205-703 | 1C MC 7805 CT TRAFO PCB
D 308 8309-215-104 | DIODE 1 N 4002 -GA IC 2 8305-204-876 | IC LM2876TF AUDIODPL PCB
D 309 8309-215-104 | DIODE 1 N 4002 -GA IC 3 8305-103-242 | IC BU 2042 ROHM  BEDIENCONTROL PCB
D 310 8309-720-034 | Z DIODE 3,3 B 0,5W IC3 8305-260-166 | IC LA 1266 SANYO TUNER
D311 8300-215-045 | DIODE 1N4148 IC 3 8305-205-712 | IC L7812CV SGS TRAFO PCB
D312 8309-215-045 | DIODE 1N4148 IC3 8305-204-876 | IC LM2876TF AUDIO DPL PCB
D 324 8309-215-045 | DIODE 1N4148 IC 4 8305-303-579 | IC SAA6579 T PHI TUNER
D325 8309-215-045 | DIODE 1N4148 IC5 8305-204-341 | IC LM 340 AT-12 NSC TUNER
D 398 8309-215-045 | DIODE 1N4148 IC 200 8305-112-018 | ICMC 78 L 18 ACP
D 399 8309-215-045 | DIODE 1N4148 IC 201 8305-208-632 | IC M69032P MIT
D 408 8309-215-104 | DIODE 1 N 4002 -GA IC 202 8305-847-313 | SMD IC TDA 7313 D-013 TR
D 409 8309-215-104 | DIODE 1 N 4002 -GA IC 203 8305-752-630 | SMD IC M65830FP MIT
D 410 8309-720-034 | Z DIODE 3,3 B 0,5W IC 204 8305-262-066 | IC LC 4966 SANYO
D 411 8300-215-045 | DIODE 1N4148 IC 205 8305-262-066 | IC LC 4966 SANYO
D 412 8309-215-045 | DIODE 1N4148 IC 502 8305-112-018 | ICMC 78 L 18 ACP AUDIO PCB
D 424 8309-215-045 | DIODE 1N4148 IC 503 8305-113-018 | ICMC 79 L 18 ACP AUDIO PCB
D 425 8309-215-045 | DIODE 1N4148
D 498 8309-215-045 | DIODE 1N4148
D 499 8309-215-045 | DIODE 1N4148 L1 19202-702.12 | MW-VORKR. TUNER
D513 8309-215-045 | DIODE 1N4148 L1 A| 8140-601-177 | AC FILTER 3A/250V FusE PcB|
D514 8309-215-045 | DIODE 1N4148 L 18 07202-727.12 | SPULE (MW-OSZ.)
D 541 8309-712-752 | DIODE MR 752 MOT L 16 8140-510-213 | DR AX 0207-GA 0,33UH
D 542 8309-712-752 | DIODE MR 752 MOT L19 8140-526-862 | DROSSEL 39 MH 5%
D 543 8309-712-752 | DIODE MR 752 MOT L 21 8140-525-947 | DR AX 0309-GA 22UH
ANDERUNGEN VORBEHALTEN SUBJECT TO ALTERATION
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Ersatzteilliste / Spare Parts List

POS. SACHNUMMER | BEZEICHNUNG @ POS. SACHNUMMER| BEZEICHNUNG @
NR. NR.
POS. PART NUMBER | DESCRIPTION POS. PART NUMBER| DESCRIPTION
NO. NO.
L 100 09238-170.00 | HF DROSSEL T19 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B
L 110 09238-170.00 | HF DROSSEL T 21 8303-205-548 | TRANS BC548B
L 120 09238-170.00 | HF DROSSEL T22 8303-205-548 | TRANS BC548B
L 335 09238-197.01 | HF-DROSSEL T23 8303-205-548 | TRANS BC548B
L611 8140-526-400 | DR AX 0411-GA 100UH T25 8303-205-548 | TRANS BC548B
Le612 8140-525-947 | DR AX 0309-GA 22UH T 100 8303-259-550 | TRANS. BC 550 C SIE/PHI
T101 8302-999-142 | TRANS.TIP 142 T
WW. 8302-214-065 | TRANS.BDT 65C
Q1 8382-312-072 | QUARZ 7,2 MHZ T102 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
Q2 8602-331-001 | CER.RES.10 CSB 456 F11 T120 8303-259-550 | TRANS. BC 550 C SIE/PHI
Q3 8382-170-433 | QUARZ #170 A/C 4,332MHZ T 121 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
T122 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
T130 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
R3 8312-003-512 | RELAIS G5Z 12VDC OMR T 150 8302-999-147 | TRANS.TIP 147 T
R 69 8790-050-064 | ESTR.SK10-A 100 KOHM LIN WW. 8302-214-064 | TRANS.BDT 64 C
R 119 8790-050-064 | ESTR.SK10-A 100 KOHM LIN T 151 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B
R 123 8790-050-064 | ESTR.SK10-A 100 KOHM LIN T 160 8303-287-640 | TRANS. BC 640
R 300 59713-028.00 | POTENTIOMETER T 161 8303-259-550 | TRANS. BC 550 C SIE/PHI
R 310 8790-009-036 | ESTR.S10 100 OHM T 200 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
R317 /| 8701-118-025 | KSW SIB 10 OHM 5% T 201 8303-259-560 | TRANS. BC 560C
R318 /A\| 8701-118-025 | KSW SIB 10 OHM 5% T 202 8303-259-560 | TRANS. BC 560C
R323 A\| 8701-118-073 | KSW SIB 1 KOHM 5% T 261 8303-259-550 | TRANS. BC 550 C SIE/PHI
R326 /| 8701-118-073 | KSW SIB 1 KOHM 5% T 301 8303-259-560 | TRANS. BC 560 C
R334 A\| 8705-279-025 | MOW 0922 10 OHM 5% T 302 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
R 400 59713-016.00 | POTENTIOMETER ALPS T 303 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
R 401 59713-016.00 | POTENTIOMETER ALPS T 304 8303-259-560 | TRANS. BC 560 C
R 410 8790-009-036 | ESTR.S 10 100 OHM T 305 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
R417 /| 8701-118-025 | KSW SI B 10 OHM 5% T 306 8303-293-880 | TRANS. BC 880
R418 /A\| 8701-118-025 | KSW SIB 10 OHM 5% T 307 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
R423 /A\| 8701-118-073 | KSW SIB 1 KOHM 5% T 308 8303-275-338 | TRANS. BC 338-40
R426 /\| 8701-118-073 | KSW SIB 1 KOHM 5% T 309 8303-272-328 | TRANS. BC 328-25
R463 /| 8705-279-025 | MOW 0922 10 OHM 5% T 311 8302-424-018 | TRANS. MJH 11018
R541 A\| 8766-701-057 | KSW SI A 220 OHM 5% T312 8302-424-017 | TRANS. MJH 11017
R542 /A\| 8766-701-057 | KSW SI A 220 OHM 5% T 361 8303-259-550 | TRANS. BC 550 C SIE/PHI
R 716 8770-490-113 | R-NETZ 8X47 KOHM T 401 8303-259-560 | TRANS. BC 560 C
T 402 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
T 403 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
RL1 A\| 8312-003-012 | RELAIS G2R-1A 12V DC T 404 8303-259-560 | TRANS. BC 560 C
RL2 /\| 8312-003-230 | RELAIS G2R-117P-V-US-SV T 405 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
RL3 A\| 8312-003-230 | RELAIS G2R-117P-V-US-SV T 406 8303-293-880 | TRANS. BC 880
T 407 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
T 408 8303-275-338 | TRANS. BC 338-40
si1 Al 8315612-027 | LOET-SI.-GR 315 MA/T T 409 8303-272-328 | TRANS. BC 328-25
stz A\| 8315-610-026 | LOET-SI.-GR 200 MA/T T 411 8302-424-018 | TRANS. MJH 11018
sl4a  /A\| 8315-620-003 | SI5X20 T2A L 250V T412 8302-424-017 | TRANS. MJH 11017
si5 A\| 8315-616-003 | SI5X20 T80OMA L 250V T 461 8303-259-550 | TRANS. BC 550 C SIE/PHI
sie /| 8315615-027 | LOET-SI.-GR 630 MA/T T511 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
si11 A\| 8315-623-000 | SI15%20 T5A L 250V T512 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
si12 /A\| 8315-623-009 | SI5X20 T5A L 250V T513 8303-293-517 | TRANS. BC 517 TID/SIE
SI13 A\| 8315-623-102 | SI5%20 T6,3A L 250V T 551 8303-272-328 | TRANS. BC 328-25
Sl14 A\| 8315-623-102 | SI5X20 T6,3A L 250V T 552 8303-272-328 | TRANS. BC 328-25
T 553 8303-273-338 | TRANS. BC 338-25
T 554 8303-273-338 | TRANS. BC 338-25
T 8303-287-640 | TRANS. BC 640 TRAFO PCB T 603 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B
T 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B DPL PCB T610 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B
T2 8303-241-546 TRANS.BC 546 B TRAFO PCB T612 8303-205-558 TRANS. BC 558 B
T2 8303-205-558 | TRANS.BC 558 B DPL PCB T617 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B
T3 8303-241-546 | TRANS.BC 546 B TRAFO PCB T618 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B
T3 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B DPL PCB T619 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
T4 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B TRAFO PCB T 620 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
T4 8303-205-557 | TRANS. BC 557 B DPL PCB T 622 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B
iEiD 8303-241-546 TRANS. BC 546 B TRAFO PCB T 623 8303-241-546 TRANS. BC 546 B
T5 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B DPL PCB T 624 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
T6 8303-241-546 TRANS.BC 546 B TRAFO PCB T 625 8303-205-558 TRANS. BC 558 B
T6 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B DPL PCB T 626 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B
T7 8302-638-030 | TRANS. 2 SK 30 A-TM-Y1 T 627 8303-205-558 | TRANS. BC 558 B
T8 8303-272-328 | TRANS. BC 328-25 T 628 8303-241-546 | TRANS. BC 546 B
T12 8303-207-548 | TRANS BC548C T 801 8303-259-560 | TRANS. BC 560 C
19 8303-272-328 | TRANS. BC 328-25 T 802 8303-259-560 | TRANS. BC 560 C
T16 8303-406-240 | TRANS. BF 240
T18 8303-205-548 | TRANS BC548B
ANDERUNGEN VORBEHALTEN SUBJECT TO ALTERATION
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GRUNDIG Service

GRUNDIG

Marketing und Vertrieb Europa GmbH
Kundendienst
Deutschland

50858

68167

GRUNDIG
Vertriebs-GmbH
Kundendienst West
Horbeller Str. 19

Kéin
022 34/95 81-251

GRUNDIG
Vertriebs-GmbH
Kundendienst Mitte
Dudenstr. 45-53
Mannheim

06 21/33 76-70

GRUNDIG

Marketing und Vertrieb Europa GmbH
Kundendienst
Europa

B-1930

GB

EIR

F-78104

CH-8302 Kloten

P-1495

E-08820

GRUNDIG BELUX N.V.
Deltapark Unit 3, Weihoek 3
Zaventem

00 32-2-7 16 04 00

GRUNDIG INTERNATIONAL LTD.
Millroad, Rugby Warwickshire, CV21 1PR
GroRbritannien/Great Britain

00 44-1-7 88-57 71 55

GRUNDIG IRELAND LTD.

Unit 9, Western Industrial Estate, Naas Road
Dublin 12

003 53-1-4 50 93 66

GRUNDIG FRANCE S.A.
33-35 Boulevard de la Paix
Saint Germain-en-Laye

00 33-1-30 61 3000

GRUNDIG SCHWEIZ AG
Steinacker Str. 28

00 41-1-8 1581 11

GRUNDIG Ibérica

Centro de Servicos Lda.

Rua Bento de Jesus Caraca 17
Lisboa, Cruz Quebrada

003 51-1-4197570

GRUNDIG ESPANA S.A.
Solsonés S/N°, B3
Edificio Muntadas (Mas Blau 1)

El Prat De Llobregat (Barcelona)
00 34-3-4 7992 00

GRUNDIG
Vertriebs-GmbH
Kundendienst Nord
Kolumbusstr, 14

22113 Hamburg
040/7 33 31-0

GRUNDIG
Vertriebs-GmbH
Kundendienst Berlin
Wittestr. 30e

13509  Berlin
030/4 38 03-21

GRUNDIG
Vertriebs-GmbH
Kundendienst Leipzig
Leipziger Str. 198

04430 Bohlitz-Ehrenberg
03 41/44 82-3

GRUNDIG

Vertriebs-GmbH

Kundendienst Siid

Beuthener Str. 65
90471  Nirnberg

09 11/7 03-0

GRUNDIG NORGE A. S.
gLynitveien 25, Postboks 234
{

00 47-64 87 82 00

N-1401

GRUNDIG OY

Luoteisrinne 5
SF-02271 Espoo

003 58-0-8 04 39 00

GRUNDIG DANMARK A/S
Lejrvej 19

DK-3500 Verlese

00 45-42 48 68 22

GRUNDIG SVENSKA AB

Albygatan 109 d, Box 4050
5-17104 Solna

00 46-8-6 29 85 30

GRUNDIG AUSTRIA Ges.m.b.H.
Breitenfurter Strafe 43-45

A-1120  Wien
0043-1-811170

GRUNDIG NEDERLAND B. V.

Gebouw Amstelveste

Joan Muyskenweg 22
NL-1096 CJ Amsterdam

00 31-20-568 1568

GRUNDIG ITALIANA S.PA.
Vlia Brennero 364

1-38100 Trento
00 39-461 82 20 55

Anderungen vorbehalten
Subject to alteration

Printed in Germany
VK 233 1295

Service Manual Sach-Nr.
Service Manual Part No.  72010-746.95
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